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NOSTRADAMUS,

PAR

EUGENE BARESTE,

. Vie de Nostradamus,
IX. Histoire des Oracles et des Prophétes,
XXX. Centuries de Nostradamus,

IV. Explication des Quatrains prophétiques,

Dené dun portrait authentique de Nostradams,

PAR AIME DE LEMUD,

3° Edition.

<

Il est tres-facile
de comprendre le gofit
de tous les peuples pour les
livres prophétiques. Cette manie est le
résultat tout naturei du plus naturel de nos
penchants : 'amour du merveilleux etlacurjosité.
Ce sont la certainement de trés-grandes pauvretés de
l'esprit humain ; mals il est difficile de se défendre
de Vintérét de curiosité gu’elles excitent
(quand le hasard fait concourir la
prédiction d'un charlatan avee
I’histoire et, qui mieux
T est,avec la vérité.

'jq_:m:: Nobier, Mélanges tirés d'une petite bibliothéque)

!‘f . ; g | ~ | <@
MAILLET, EDITEUR, RUE DE L’EST, 31,

ET CHEZ TOUS LES MARCUANDS DE NOUVEAUTES,

1840,



e shog st ahaoqEns
.-. I. i 1. ..L...'I m. 5..!i'iq ‘:%‘l . -.. 3 I
T ol ley 9 ang pHed AP

" noit Stri: IR s vl ITERAG) ) |
tteobiliy sl da auclliaTinsi nh qroms | eusilondy
of) 2savrienq LOhNAT e 9b N uial19) rllm .
a1hisldty 92 ab aftaitih 1o I 2leo ; ols Jingesl
saalinen salis'up HHEIILO 9D pual'l ab
6l 1ioanod 1igd hisasd sl basup
+316 acisfisdd 1nu'h nolisihiag
gusim fup .10 9ol
M sl 29VE I8 - ey,
{ SupSIN0TAES 31ue saue Atna il A3

o IF.
¥

e

J% (Ted'd 40 aui AUETION (THIIAN
LHTUABVUON 30 EEEANDIAW BHI g207T S48) 78 388

i

018




Ce volume est tellement différent de conx
qui se publient journellement que Pauteur
nes’étonnera point s’il est accueilliparles ups
avec enthousiasme, par les autres avee un
souverain mépris.

Tout le monde parle de Nostradamus , et
personne ne le connait. Cela ne pouvait
gucre étre autrement, a2 moins de refaiie
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notre espéce et de transformer I'humanité.

L’auteur a pensé que P'année 1840 était
une année favorable pour réhabiliter I'un
des médecins les plus célébres, 'un des plus
grands astrologues du seiziéme siécle.

Mais 1l n’a pas voulu faire paraitre son
volume au commencement de janvier, afin
qu’on ne le considérat point comme un de
ces nombreux almanachs sans valeur , ou
comme une de ces brochures prophétiques,
qui ont toujours le grave inconvénient de
compromettre la cause qu’elles veulent ser-
vir.

L’auteur de cet ouvrage n’est m astrolo-
gue, ni prophéte, ni magicien, ni sorcier,
ni visionnaire, niilluminé, — du moins il
ne le croit pas, — c’est tout simplement un
dcrivain consciencieux qui s’est jusqu’a preé-
sent occupé d’histoire , de philosophie, de
critique , et qui consacre sa vie a la recher-
che de la vérité.

Il a vu avec peine que le dix-huitiéme
siccle dure encore , et que le scepticisime a
remplacé la foi.

1l a étudié proiondément son époque, et
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il est resté convaincu que, dans notre sociéic,
rien, — a quelques exceptions prés, — n’est
a sa place.

Les théories protestantes ¢mises a la re-
naissance par les partisans de la réforme se
sont vulgarisées pendant deux siécles, et au-
jourd’hut elles sont passces a I’¢tat d’axiome.

Le doute et la défiance: voila les deux
mobiles de ’homme. |

Aussi les prophéties sont-clles regardées
par les esprits forts du temps comme autant
de fourberies et de mensonges.

C’est au milieu de telles idées que l'au-
teur de ce volume a pris la déiense des pro-
phéties et s’est posé 'avocat d’un homme
extraordinaire dont les ignorans iont bien
peu de cas en ce moment.

On rira de sa folle prétention ; car de quoi
ne rit-on pas a 'heure qu’il est ?

Mais si, maligré le ridicule qu s’attache
inc¢vitablement a ces sortes d’ouvrages, 'au-
teur réussit a faire lire sérieusement la bio-
graphie qu’il trace, les opimons qu’il
avance, les prophéties qu’il cite , il croira
avoir attaqué, le premier, la philosophic
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sceptique et railleuse du dix-huitiéme siécle
dans ce qu’elle a d’absurde, de vicieux et de

Inauvais.
Il fait de ses lecteurs ses juges.

29 juin 1840,
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NOSTRADANMNUS.

Jamais aucun homme, dans les temps modernes,
voire méme dans 'antiquité, ne fut plas aimé et plus
hai, plus honoré et plus méprisé que le personnage
qui fait le sujet de ce chapitre. — Jamais aucun sa-
vant du seizitme siecle, nous pourrions dire des
siecles suivans, n’ent une réputation égale alasienre,
un nom populaire, tel glorieux qu’il fut, qu'on osit
placer a coté du sien ; et cependant ce savant, poar
ne s’étre pas conformé aux idées de son époque, a €té

I
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et est encore considéré depuis tantot deux siécles
comme un visionnaire stapide, un ignorant témé-
raire, un charlatan ridicule!

Jamais aucun médecin ne se dévoua avec plus
d’abandon au soulagement des classes souffrantes et
n’affrontala peste, la terrible peste de 1546, avecplus
de sang-froid, d’énergie et de courage,que I’ex-pro-
fesseur de la faculté de Montpellier, le docteur Nos-
tradamus. Et voyez! Quand on parle de lui, on a
bien soin de passer sous silence et son dévouement,
et son bon coeur, et ses nombreuses et utiles décon-
vertes scienlifiques, si curieuses, si extraordinaires,
alors que la médecine, la physique et la chimie
n’existaient pas, pour ainsi dire.

Jamais astrologue — et voila son grand crime!
celui que les prétendus esprits forts du dix-huitiéme
siccle n’ont jamais voulu lui pardonner, — jamais
astrologue, disons-nous, n’a poussé plus loin les li-
mites de I’astrologie naturelle, et de ’astrologie judi-
ciaire, la science énigmatique des Egyptiens primi-
tifs, des Arabes, des Chaldéens et des prétres de
Babylone. Jamais prophete — et nous parlons ici des
prophetes par l'astrologie, — ne sut mieux 1nter-
préter les conjonctions des planétes et coordonner
les divers systemes astrologiques, tant anciens que
modernes, concus et €émis secréelement dans les sanc-
tuaires mystiques et ténebreux des temples troglo-
dytes de la Nubie et de I’Egy pte, et sousles arceaux
gothiques des obscurs observatoires des aslrologues
d Occident.
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El bien! si dans un Dictionnaire historique on cite
le nom de Nostradamus, c’est avec mépris; si 'on
-parle de ses Centuries et de ses Quatrains, on rit;
si enfin on ose réclamer un peu d’indulgence pour
un homme né dans obscnrité, et qui par son travail
a plus occupé le monde que tous les souverains de
I’Europe, on vous raille, et 'on crie a la superstition.
— En vérité, les esprits forts sont bien faibles, pour
ne pas dire ridicules !

Mais ce qu’il y a de plus €tonnant en ceci, c’est
que les détracteurs les plus acharnés de Nostradamus
~sont toujours ceux qui ’ont le moins étudié. Il est si
facile de douter, surtout i une é€pocue ou l'on ne
~croit & rien! Cependant il eit été, selon nous, beau-
coup plus généreux de chercher & connaitre (comme
nous l'avons fait,) la vie de ce savant, non dans les
pamphlets orduriers qui courent les rues, mais dans
les histoires, les mémoires et les chroniques du
temps, platot que d’attaquer, a tort ou & raison, un
personnage historique qui jouit encore a 'heare qu’il
est d'une assez grande popularité.

Depuis la réforme, depuis le pontificat de Léon X,
Iintelligence humaine est tombée dans un tel état
de protestantisme, que nous ne devons point nous
étonner ici, si | un des philosophes les plus ardens du
dix-huitiéme siécle a en 'impudence de nier Dieu.
Oui, Sylvain Maréchal, en grossier panthéiste, a fait
de 'univers une immense mécanique mue par des
forces, selon lui rationnelles, et nullement divines'
Et ce philosophe a trouvé des partisans, des adeptes,

s
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des sectateurs, et en grand nombre, surtout parmi les
mathématiciens ! — Oh ! mon Dieu! apreés cela il est
bien permis de douter de I’authenticité des pro-
phéties, des calculs astrologiques, et méme de la
science meédicale de Nostradamus!

Nous comprenons si bien I'état sceptique dans
lequel nous vivons,que, toutes les fois qu’il nous ar-
rive de tracer le nom de cet homme extraordinaire
dans ce livre, il nous semble vous voir sourire dédai-
gneusement, comme si c’était un erime d’aller cher-
cher dans le passé tous les grands noms, — ou du
moins cenx qui sont grands par lears ceavres, et que
Pesprit de parti a immolés sans pitié, — et de les
faire apparaitre tels qu’ils €taient, avec leurs défauts,
leurs qualités, leurs travers, et de dire a la société :
« Maintenant juge ~les! »

Tous les joursnous entendons parler d’impartialite;
mais pour les hommes d’expérience et de raison, ce
mot sonne mal, il est vide : ¢’est une formule men-
songere, inventée a plaisir pour tromper les masses,
un paradoxe ingénieux qui produit le meilleur effet
dans un discours, dans un livre, dans un journal,
mais dont la valeur est complétement nulle, en pre-
nant ce mot tel qu’il est défini par le Dictionnaire
de I’Académue.

Comment voudriez-vous agir avec impartialité,
vous tous, €crivains, orateurs, publicistes, historiens
qui suivez chaque jour le sentier de la routine, qui
marchez & reculons sans jamais tourner vos regards
vers l'avenir ? vous qui acceptez les préjuges de votre
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siécle, les erreurs d'une époque négative, prolestante,
révolutionnaire, les jugemens que cette méme €po-
que porta sar les hommes et sur les choses? Et vous
osez dire que vous €crivez suivant votre conscience,
que vous cherchez la vérité !....

~ Mais tachez donc de répudier le fatal héritage
qui vous a condait au positivisme de l'or, an doute
et au suicide ! Tachez donc de sortir pendant quel-
que temps de ce monde sceptique et railleur qui salit
tout ce qu’il touche et qui touche a tout! Tachez donc
d’examiner le passé avec candeur et sans vous pré-
occuper d’aucune théorie philosophique! — Pénétrez
au milien de ces sociétés aimantes et croyantes qui
avaient un espoir dans le cceur et un art pour expri-
mer cel espoir ; et vous assisterez a quelques scénes
naives de ces heureux temps organiques, ou les
sciences, hiérarchisées comme elles doivent I’étre,
s'¢laboraient silencieusement dans le temple ou dans
le cloilre, et avaient pour but non le sordide désir
d’acquérir des richesses, mais de soulager I’huma-
nité, mais d’enfanter chaque jour de nouvelles jouis-
sances, et de donner au peuple mnalade et les remédes
du corps et ceux de I'dme !

Oh! alors quand vous concevrez ainsi les époques
religieuses, vous pourrez écrire avec impartialité et
altacher plus d'importance aux faits qui demandent,
pour élre compris, plus de foi que de raisonnement,
plus de ceeur que de science mathématique! Alors
seulement vous ne sacrifierez plusla vérité historique

A des considérations particuliéres ; vous apprécierez
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dignement les hommes et les choses que nous a 1é-
gués le passé, et vous ne rejetterez plus loin de vous
certaines individualités que vous condamnez aujour-
d’hui, parce que vous ne pouvez réellement ni les
tomprendre ni les juger.

Nostradamus est sans contredit une de ces indivi-
dualités rares, exceptionnelles, acceptées par les uns
avec enthousiasme et rejetées par les autres avec
nn souverain mépris. Si cet astrologue ou ce nou-
veau prophéte fat venu du temps de saint Louis,
les peuples chrétiens du moyen-dge en eussent fait
un saint; et peut-étre auraient-ils eu raison; car Nos-
tradamus, ainsi que nous le verrons plus loin, n’était
pas un homme ordinaire. Malheureusement pour lut
il naquit au seizieme siécle, et les peuples, ou (ce qui
est plus exact) les beaux-esprits de la renaissance en

"

firent un charlatan. \
':

Etait-1l possible de ne point protester contre iui,
qui se disait inspiré de Dieu, qui rattachait toutes

ses pensées a la religion du Christ, qui voyait Pa-"

venir avec des yeux surnaturels, qquand on niait

tout a la fois Dieu, le pape et le roi? — Un nou-

veau monde, celui de la reforme, s‘implantait en
Europe. Tout changeait, se transformait et marchait
a grands pas vers sa ruine. On clierchail déja a
introduire chez nous le dogme négatif de la raison.
Les nouveaux prédicateurs, prévoyant bien ce qui
allait arriver, avaient substitué la philosophie a la
religion, le scepticisme a la foi, ’égoisme personnel
a 'amour général et au dévouement. Les lettres,
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les sciences, les arts, protestaient aussi contre
les institutions théologiques du moyen age, contre le
systéme cosmographique de la Bible, les récits des li-
vres saints, les naives légendes d’Orient, les prophé-
ties et les miracles.

Par un hasard inexplicable, les événemens favo-
risérent les projets des réformistes. Les navigateurs
Jean Canus, Diaz, Christophe Colomb , Magellan et
Traxillo reculérent les limites du monde, comme
pour insulter aux connaissances geéographiques des
Péres de I'Eglise. Bien plus, les Capitulaires de
Charlemagne et les FEtablissements de saint Louis
furent remplacés par les anciens codes philosophi-~
ques et paiens des peuples de Rome et de I'Italie.
On ne pouvait nier plus ouvertement les siecles
qui avaient précédé la renaissance! Et 'on vou-
drait aujourd’hui que Nostradamus, qui n’était pas
un homme de son siécle, etit €lé compris de ses
contemporains,, lui qui voyait autre chose planer
au-dessus de la raison et du calcul : — le myslére
et la foi !

Maintenant que nous croyons avoir fait entrevoir
pourcquoi Nostradamus ne pouvait étre, a cause de
son instinct prophétique, que tourné en ridicule par
les philosophes du seizieme et du dix-septiéme siecle
et traité de charlatan par les encyclopédistes et les
historiens du dix-huitiéme et du dix-neuviéme
siecle, 1l nous reste a tracer la biographie impar-
tiale et complete de cet homme illustre, si mal
connu, si peu €tudié de nos jours.
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Michel Nostradamus , ou de Notre-Dame en {ran-
cisant son nom, ’homme « le plus renommé et fa-
meux, comme dit Aimé de Chavigny, qu'ait esté
de longs siécles en la prédiction qui se tire de
la congnoissance et jugement des astres !, » naquit
le jeudi 14 décembre de 'an 1503. Le lieu de sa
naissance fut Saint-Remi, petite ville de Provence,
dans laquelle les anciens gouverneurs de cette contrée
avaient ’habitude de faire battre monnaie. Sa famille
etait d’origine juive et nouvellement convertie au
christianisme : elle fut comprise dans la céleébre
taxe de 1512. Michel, qui savait bien quelle avait
été la religion primitive de ses parens et aussi a

— - —

' LA PREMIERE FACE DU JANUS FRANCOIS (livre trés—
rare ), Contenant sommairement les troubles, guerres civiles
et autlres choses mémorables, advenues en la France et
ailleurs dés Uan de salut MDXXXIII iusques a Uan
MDLXXXIX; extraile ¢t colligée des Centuries et aulres
commentaires de JM. 5lichel Nostradamus, tadis conseiller
et médecin des roys trés chrestiens Henre II, Frangois Il et
Charles IX. Le tout faité en francois ¢t latin, pour le con-
tentement de plusieurs, par Iean Aimé de Chavigny;
L.}'nn, 159%, in-4%. Nous devons a l'obligeance de M. I'abbé
James, la communication de cet ouvrage qui se trouve aussi a
Ja Bibliothéque royale, Y, 4626.
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quelle tribu 1l avait appartenu, s’en glorifiait en
disant : « La tribu d’Issachar est renommée par le
don de prophétie, et nous lisons an 32° verset du
12¢ chapitredua 1¢* livre des Paralipoménes, que cenx
de cette tribu sont des hommes expérimentés, capa-
bles de discerner et de remarquer tous les temps, »
(de filiis quoque Issachar viri eruditi, qui noverunt
stngula tempora ). Palamédes Tronc de Condoulet
et Haitze * rapportent souvent ce propos de Nostra-
damus dans leurs apologies.

Son pere, Jacques de Nostradamus, était no-
taire, et son aieul, Pierre du méme nom, célé-
bre médecin du duc de Calabre, fils de René-
le-Bon, roi de Navarre et comte de Provence.
L’aieul maternel de Nostradamus avait été aussi
médecin et conseiller du méme roi René. Voila ce
que dit a ce sujet Jean Astruc en parlant de la gé-
néalogie de Michel : « Son origine n’étoit pas moins

bonne du chef de sa mére, puisqu’il descendoit par

' Abrége de la vie de Michel Nostradamus, par le sieur
Palamédes Tronc de Condoulet, in-49, sans f{rontispice, de 12
pages. — Cet ouvrage trés-rare est porté sur les catalogues du
P. Lelong, mais onne le trouve point sur ceux de la Bibliothé-
que royale.

* Vie de Nostradamus, par Pierre-Josephde Haitze. 1711,
in-12, — Il est aussi rare que le précédent, et ne se trouve
point a la Bibliothéque royale. 1l est porté sur les catalogues
$ans aucune indication,
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elle de Jean de Saint-Remy, conseiller et médecin
du roi René'. »

Quelquesauntenrsont pensé qu’il était d’origine no-
ble, quoique Pitton ’ait démenti dans ses Sentimens
sur les historiens de Provence®; mais ce que nous
pouvons affirmer d’aprés des témoignages authenti-
ques, c’est que sa famille était honnéte et savante,
considérée desgrandset aimée du peuple : « qu’est
pour clorre la bouche & d’aulcuns envieux, » ajoute
Pauteur des Commentaires, aprés avoir prouvé que
les aieux de Nostradamus étaient lettrés, «qui ont
mesdit de son origine, mal informez de la vérité?, »

Nous ne savons vraiment pas ou I’auteur de 'article

! Mémoires pour servir a Uhistoire de la faculté de Mont=
pellier, par Jean Astruc, revus par Lorry. Paris, 1767, in-49,
page 312.

* Cet ouvrage remarquable étant peu connu, plusieurs histo-
riens ont commis des fautes graves en le citant. L’auteur ano-
nyme du Testament a imprimé faussement Pitou pour Pitton,
et Critique des Historiens, etc., pour Sentimens sur les His-
toriens. — Jean-Scholastique Pitton dédia cet ouyrage 4 Jo-
seph Tremplery, auditeur de la Chambre des Comptes d’Aix,
1l parut en 1682, in-12, On ne le trouve pas a Ia Bibliothéque
royale; mais il est porté sur les catalogues de la Bibliothéque
historique de la France.

5 COMMENTAIRES du sieur Chavigny Beaunois sur les
Centuries et prognostications de feu Michel Nostradamus,
médecin ordinaire des trés chrestiens Henri Il du nom,
Frangois II et Charles IX, roys de France. Paris, 1596, in-8.

(Bibliothéque royale, Y, 4626.)
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Nostradamus, dans la Biographicuniverselle (lequel
article, par parenthése, est copié presque mot a
mot dans les mémoires d’Astruc), a trouvé que le
bisaieul de Nostradamus « lui enseignales élémens
du latin et des mathématiques*. » Nous venons de
voir que Michel, dans sa jeunesse, ne possédait au-
cune espece de bisaieul, mais bien un aieu/ mater-
nel et un aieul paternel, ce qui change un peu la
question. Ensuite ce bisaieul (nous voulons dire
I’aienl ) ne put servir de professeur au jeune
Nostradamus que fort peu de temps, attendu que les
chroniques provencales nous apprennent que le ce-
lebre médecin Pierre de Nostradamus mourat alor s
que son petit-fils était encore fort jeune. Astruc
vient & notre aide dans ses Mémoires, en disant :
« Michel n’eut pas le bonheur de profiter longtemps
des instructions de son aieul maternel, parce que la
mort I'enleva bientot. » Comme cet auteur a puise
ses renseignemens, nous ne dirons pas son article,
dans les Mémoires d’Astruc, nous sommesautorisés a
croire qu’il aura mal copié cette fois. L’auteur ano-
yyme du Testament de Nostradamus nous apprend
bien que les parens de Michel, et surtout son aieul
Pierre, étaient peu fortunés ; mais il est loin d’affir-
mer, comme le rédacteur de la Biographie univer-
selle, que ce® médecin enseigna a son petit-fils le
latin et les sciences mathématiques. — Mais cette

h—-—_—.—.—_—_—_—_—“

} Biographie universelle. Tom, xxx1, page 400,
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12 NOSTRADAMTUS.

inexactitnden’étant pas la seule gue nous aunrons 3
relever, passons la et revenons aux premiéres années
de Nostradamus.

Il était encore fort jeune, lorsque son perel’'envoya
a Avignon pour y faire ses études. On dit qu’il com-
prenait avec tant de facilité ce que lui enseignaient
ses professeurs, (que ceux-ci en étaient émerveillés. Il
avait une mémoire si henreuse , qu’il récitait am
besoin des chapifres qu’il n’avait las qu’une seule
fois. Sa mémoire, loin d'étre comme celle de cer-
tains individus, facile, mais chancelanie, était an
contraire s1 bien organisée, qu’il n’oublia jamais pen-
dant sa vie ses lecons de collége. Il possédait pres-
gue une memoire divine ( memoria penes divina
preditus erat ), dit Aimé Chavigny dans son Janus
gallicus. Michel joignait a cetle précieuse faculte
an jugement solide, une grande pénélration et
beauncoup de tact, d’esprit, de gaité et de finesse dans
la conversation. « Letus, facetus, estque mordax, »
ajoute le méme anteur.

Des apologistes provencaux et qguelques historiens
n’ont pas mancué de faire de Nostradamus un homme
mervelllenx; mais comme nous tenons a le montrer tel
qu’il est et non pas tel que bien des gens voudraient
gu'il fat, nous préviendrons nos lecteurs, toutes
les fois que nous rapporterons certamns faits, attes-
tés par des auteurs dignes de foi , mais qui ne nous
sembleront pas bien authentignes. — Il est impos-
sible d’agir avec plus d’impartialiié et de bonne foi.

L’autenr anonyme du Zestament de Nostradamus
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se plait 2 nous raconter une foule d’anecdotes inté-
ressantes sur la jeunesse de Michel. Cet auteur nous
paraissant avoir €tudié son sujet dans les vieilles
chroniques provencales, nous croyons pouvoir atta-
cher quelque importance a son récit, puisqu’en
outre il recueillit & Salon, ville habitée longtemps par
Nostradamus, des prenvesde ce qu’il avance. Il nous
apprend que son héros, étant encore jeune, instrui-
sait ses petits camarades de collége , et leur donnait
Pexplication des nombreux phénoménes terrestres
et célestes : « A peine avoit-il I'usage de la raison,
dit-il, qu’il décidoit mille petites questions curieuses ;
entre autres, se promenant un soir avec ses jeunes
camarades, il les détrompa de ce qu'ils croyoient
que les €toiles se détachoient du ciel lorsqu'ils
voyoient ces pelites trainées de feu en l'air , que les
philosophes appellent astres errants ; il lear apprit
que c’étoient des exhalaisons sulfureuses que le vent
allamoit comme le vent allume les charbons: il
lenr enseignoit aussi que les nuées ne puisoient pas
dans la mer avec des pompes, ainsi que le vulgaire
ignorant le pense, mais bien que c’étoit un amas de
vapeurs semblable 4 celui que 'on voit dans les
temps de brouillard ; 1l leur disoit encore que le
monde €toit rond comme une boule, et que le soleil
qui paroissoit & notre horizon, éclairoit Pautre hé-
mispheére ; enfin, il parloit si souvent et avec tant
de plaisir des méetéores et des astres, qu'on Pappe-
loit le jeune astrologue’.» Ces petils détails, que 'on

! LA YIER ET LLF 7~ ae MICHEL NOST. ADAMUS
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regarde comme fatiles aujourd’hui,étaient d’an grand
poids au commencement du seizieme siécle ; ear alors
an ignorait entiérement les lois de la physique et

les phénomeénes de la météorologie, qu'on ne sait pas

encore trés-bien, & I’heure qu’il est.

Aprés avoir achevé ses humanifés et sa rhéto-
rique, il fit sa philosophie avec tant de suceés, que,
suivant les traditions, le professeur le' chargeait
de faire la lecon & sa place. La science astronomi-
que entrant a cette époque dans ce qu'on appelait
philosophie, Nostradamus instruisait mieux ses cama-
rades sur les mouvemens des planétes et les révolu-

tions annuelles de la terre antour du seleil, queles
plus savans astronomes des colléges d’Avignon.

Sa philosophie terminée, son pére l'envoya a
Montpellier poury étudier la médecine; car il ne vou-
lait pas, — on en ignore la caunse, — (ue son fils
se lancat dans la science des astres. Le jeune Michel,
qui €tait fort sounis;et qui voyait en outre que I'g-
tnde de la médecine lui serait un jour nécessaire,
obéit aassitot, et alla tout joyenx suivre les cours
de la faculté de Montpellier. Il parait que sa prodi-
gieuse facilité ne se ralenlit pas un instant ; car

e ———————————

docteur en médecine, astrophile,conseiller médecinordinaire
du roi. Paris, 1789, in-8°. — Ce livre est fort rare; il n’est
i:-nrté ni sur les catalogues du P. Lelong, ni sur ceux da la
Bibliotheque royale. — Nous remercions ici M. I'abbé James,
savant bibliophile, d’avoir bien voulu nous communiquer son

exemplaire.
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il devint en trés-pen de temps un éléve fort dis-
tingueé. Ses détracteurs ne nieront certes pas son. ta-

lent, et Astruc, dans ses Mémotires, est forcé d'a-
vouer « qu’il faisoit de grands progrés a la faeullé
de Montpellier. »

Un événement arrivé en 1525, dans la Provence,
donna a4 Nostradamus le moyen de faire connaitre et
son dévouement et sa science. Il ¢tait dg€ d’environ
vingt-deux ans lorsqu’une fievre pestileatielle rava-
cea Montpellier et les pays environnans. Le jeune
Michel, sachant que dans plusieurs contrées on man-
quait de médecins pour soiguer les malades, quitta
Montpellier et se mit a parcourir les villages attaqués
de la contagion. Loin de suivre 'ancien systéme
et d’employer les remedes adoptés par la faculté, il
en composa de nouveaux qui sauvaient tandis que les
autres lnaient tres-souvent.

Quelques malades, voyant un si jenne médecin,
n‘osaient se fier a lui; mais l'excellence de ses
drogues s’étant répandue partout, méme jusqu'a
Toulouse et Bordeausx, il eut beaucoup plus de pes-
tiféreés qu’il n’en pouvait soigner. Les autres méde-
cins €taient surpris de sa méthode et tous lui deman-
daient comment 1l pouvait arréter la peste en ne
faisant prendre anx malades qu'une certaine poadre
dont le jeune €tudiant savait seal la recellte.

Les anciens professeurs de la faculté de Montpel-
lier, ayant appris les succés obtenus par leur éleve
Michel Nostradamus pendant son voyage, le rappele=
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16 NOSTRADAMUS.

rent aprés la peste pour lui conférer le grade de
doctear.

En 1529, aprés avoir opéré un grand nombre de
eures merveilleuses , et s’étre commencé uneréputa-
tion, il revint & Montpellier, chargé d’honneurs mais
assez pauvre, pour y soutenir sa these et se faire
recevoir docteur médecin.

On sait qu’alors il était beaucoup plus difficile
d’atteindre a ce grade qu’aujourd’hui. Il ne suffisait
pas seulement de répondre a cinq ou six questions
pos€es par des docteurs ennuyés et tonjours préts
a lever la séance ; il fallait publier, devant tous
les membres de la faculté réunis, le résultat de ses
recherches et de ses €tudes. Il fallait non sculement
eonnaitre les remédes qu’on appliquait et les effets
quils devaient produire ; mais encore prouver qu’on
savait opérer et qu’on l'avait fait avec succes : ce
que, malhecureusement pour les malades d’aujour-
d’hui, on se garde bien de demander aux jeunes
médecins. Enfin il fallait étre savant, habile, expé-
rimenté, ou du moins passer pour tel.

Nostradamus, ayant,comme nous l’avons dit plus
haut, tenté des remeédes que la faculté n’avait pas
aulorisés, fut interrogé avec défiance. On lur de-
manda la justification de ses tentatives. Il la donna
et enleva tous les suffrages.Ondit qu’il fut recut doc-
tearan milicu desapplaudissemens et de 'admiration
de cette docte assemblée. L’histoire nous aconserve le

nom de celui qui interrogea le plussouvent le jeuns
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lauréat : c’est le célebre Antoine Romier, 'un des
plas savans médecins du seizieme siécle.

Avant la révolution francaise on voyait encoie
sur les registres de la faculté de Montpellier la signa-
ture de Nostradamus, et plus bas la date suivante

écrite de sa main : xxur octobre MDXXIX.

Quelque temps aprés, son nom devint si pdpu-
laire, que les jeunes étudians de la faculté le de-
mandérent pour professear. On accéda a leurs
veeux, ct le jeune docteur Nostradamus fut nommé,
ainsi que 'afirment Astruc dans ses Mémoires, et
Bouche dans son Histoire de Provence, professeur
a la faculté de Montpellier.

Ainsi voila un homme, jeune encore, que les sa-
vans docteurs de cetle époque ne craignirent pas
d’élever a la dignité du professorat (et c’en était une
alors). Eh bien ! cet homme est maintenant traité de
charlatan par le premierignorant venu ! Apres cela
nos descendans ne doivent pas désespérer de voir,en
1040, ou 1950, les savans Cuvier, Arago, Thénard
el Dupuytren, considérés,par les rédacteurs des En-
cyclopédies futares, comme autant de charlatans

ridicules. — Quand viendra donc, mon Dieu!
le regne de la justice sur la terre !

Le jeune docteur, qui aimait beancoup a voyager,
s'ennuya bientol a Montpellier. Voulant parcourir
encore une fois les lieux o son cceur avait senti
ies premiers aiguillons de la gloire, il quitta cette
ville, sa chaire, ses éléves, ses amis, et visita
les campagnes de la Provence. témoins de ses suc-
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ces. Il recut partout des témoignages de reconnais-
sance et d’amour. C’était une véritable féte dans
la ville ou dans le bourg quand on savait qu’il allait
s’y présenter. Les malades quil avait sauvés se te-
naient aux portes; les garcons et les jeunes filles
marchaient au-devant de leur libérateur en répan-
dant des fleurs sur son passage ; les notables de I'en-
droit I'invitaient a descendre chez eux eta passer quel-
ques moisau milieu de leur famille.Enfin, an dire des
chroniqueurs provencaux, jamais roi, prince ou
comte ne fut mieux recu des paysans du Midi, que
le jeune professeur a la faculté de Montpcllier, le
docteur ou le prophete Nostradamus. ~

Un des plus grands savans de ce siecle, Jules
César Scaliger, ayant entendu parler de I'immense
reputation de Nostradamus, lui écrivit pour juger
par lui-méme si le bruit qui courait était réeliement
fondé. Le jeune docteur lui répondit d’une facon si
Ingénieuse, si savanle et si spirituelle, que Scaliger
avoua plus tard que ce médecin était véritablement
un homme extraordinaire.

Comme deux génies s'entendent & merveille, Sca-
liger se lia d’amitié avec Nostradamus, et fil tant
qu’il forca celui-ci a venir s'établira Agen, ou il
résidait alors. Nostradamus s’y rendit en passant par
Toulouse, et habita dans cette ville une maison fort
singuliére par les écussons, les insignesetles emble~
mes qui la décoraient. Au milieu du dix-septieme
siecle les Toulousains montraient encore avec un

grand respect celte malson aux étrangrrﬁ.-
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A Agen, il fit part A Scaliger du résultat de ses
nombreuses recherches; ce dernier, joyeux de ren-
contrer, dans son jeune ami, une science si vaste,
une érudition si grande, un jugement si parfait,
un esprit si subtil etsi pénétrant, lui exposa ses
théories sur la philosophie, la critique, la poésie et
I'histoire.

La ville d’Agen,glorieuse de posséder deux sav ns
remarquables et distingués, leur fit oftru des prde
sens considérables s’ils voulaient rester ; mais ceus-
ciles refusérent, en disant qu’ils ne s’appartenaiend
pas &4 eux-mémes, et que si la ville d’Agen avait ded
présens a faire, elle devait, avant de s’occuper d’eunx,
penser aux malheurcux, aux infirmes, aux malades
et aux vieillards. Cetle réponse satisfit tellement les
habitans d’Agen, que le lendemain ils portérent en
triomphe Scaliger et Nostradamus qui se rendaient
a la promenade.

Un savant de I'dge de Nostradamus et jouissant
d’une si grande réputation fixa 'attention des péres
qui avaient des demoiselles a marier. Plusieurs
partis considérabies se présentérent ; le jeune doc-
teur les refusa. — On croyait qu’il ne se marierait
jamais, lorsqu’il €épousa une jeune fille, « dehaut lieu,
trés belle, trés aimable, de laquelle, dit Chavigny, il
eut deux enfans masle et femelle. » Sa femme, son
fils et sa fille etanl venus a mourir, il en eut tant de
chagrin qu’il résolut de quitter Agen et de voyager
encore une fois pour €loigner son ennui et acquérir
de nouvelles connaissances. Nostradamus était
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peut-étre un aussi grand travailleur que Pline I’an-
cien et Cuvier, lesquels 1ravaillaient toujours,
méme en marchant. |

Apres avoir séjourné quatre ans dans la ville
d’Agen, il partit, et parcourut pendant douze ans la
Guienne, le Languedoc, 'Italie et la France. Tous
les biographes, méme ceux qui lui donnent le plus
d’éloges, ont passé un fait assez curienx que nouns
trouvons dans I'ouvraged’Astruc, ouvrage, ainsi que
nous l’avons dit, trés-sévere a I’égard de Nostrada-
mus. Ce fait servira d’autant mieux & donner une
idée du mérite de notre personnage, en ce sens qu'il
est révélé par 'un des historiens les plus impartiaux
de la Provence. Laissons parler Astruc:« Il ne se con-
tenta pas, dit-il, d’examiner les pays et les lieux ou 1l
passoil ; mais il avoit soin surtout de faire connois-
sance avec ceux de sa profession, et de profiter de
leurs lumiéres ; on remarque cet esprit et ce gott
dans les observations qu’il a faites dans les deux
livres des fards (dont nous parlerons a la fin de
ce chapitre ) , sur les diverses facons de pratiquer
la médecine, qu'il avoit vues dans ses voyages, et
dans les jugemens qu’il porte du mérite de la plu-
part des médecins qu’il avoit fréquentés. C'est dans
ie cours de ces voyages, ajoute-t-il, qu'on prétend
qu’il s’'arréta quelque temps en Lorraine, et c’est
la qu’il commenca & donner des marques de son
habileté a prédire 'avenir, dans une aventure sin-

p—
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guliere, o l'on tendoit des pieges & son habi-
leté*. »

En V’an 1543 ou 1544, Nostradamus,dgé de 4o i
41 ans,revint en Provence riche de faits, d’obser-
vations, d’expérience. Dans ses voyagesil avait re-
cueilli non seulement des matériaux trés-intéres-
sans, trés-utiles sur la pratique de la medecine dans
les autres pays, mais encove il s’était plu a dresser
suruneespece de journal de voyage ses réflexions
touchant les savans médecins et pharmaciens qu’il
avait rencontrés.

Ainsi dans la préface de son Opuscule 11 dit que
de son temps a Marseille la pharmacie était tres-
mal administrée, mais qu’il eut le bonheur d’y ren-
contrer un savant personnage du nom de Louis René.
Il cite comme d’excellens pharmaciens René Hépi-
lierverd de Lyon, Joseph Mercurin d’Aix, et Antoine
Virgerchi de Savone. Comme il n’était nullement
envieux et qu’il savait rendre justice a qui de droit,
s'il blame les avares médecins d’Avignon, en revan-
che il fait mille éloges d’Antoine Suporta, de Guil-
laume Rondelet et d’Honore Castelen, tous trois mé-
decins de Montpellier. Il n’oublie pas non plus Jé-
rome Montuus et Francois Masi, célébres docteurs de
Vienne en Dauphiné, et 'illustre Francois Valeriale
d’Arles avec lequel il fut lié plusieurs années. Ses

¥ Mémoire pour servir a Uhistoire de la faculté de Mont-
pellier, p. 313.
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jugemens, tnuim;rs justes quoique séveres,lui gagne-
rent un grand nombre d’amis et de partisans dans
presque toutes les villes de la Provence. Marseille lut
envoya des savans pour l'engager a venir se fixer
dans ses murs; mais les nombreux amis quil avait
a Salon, petite ville située entre Aix, Avignon,
Marseille et Arles, firent tant qu’ils Valtirérent chez
eux, et lui présenterent une demoiselle fort riche et
de trés bonne famille, nommée Anne Pons Jumel ou
Ponsart Jumelle, que Nostradamus €pousa en 1544.
Il eut avec cetle seconde femme six jolis enfans, qui
ont laissé de glorieux souvenirs dans les annales de
ia Provence.

Une fois fix€ a Salon, saréputalion s’accrut davan-
tage. — Les notables de Marseille, d’Aix, d’Avi-
gnon,d’Arles et méme de toute la Provence venaient

en foule pour le voir et le consulter. Jamais la
petite ville de Salon n’avait vu ni st riche n si
nombreuse compagnie. On élait enchanté d’en-
tendre un docteur aussi savant vous intéresser,
vous divertir et vous guérir en méme temps:
ce qui estle contraire des autres médecins. Nous
n’avons nullement besoin de dire si ses confreres des
grandes villes étaient jaloux de sa gloire : cela se
devine aisément.

Le nom de Nostradamus était depuis quelque temps
prononcé avec le plus profond respect, lorsqu’un éve-
aement funeste vint donner un nouveau lustrea la
réputation du célébre médecin de Salon.

Unc horrible peste se déclara en 1546 dans ls
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ville d’Aix. Il parait que depuis long-temps la Pre-
vence n’avait éLé aflligée d’un pareil fléan ; car cette
peste, qu’on appelait le Charbon Provengal ;, rer:
dait ceux qu’elle attaquail (et elle attaguaif
presque tout le monde) noirs comme le charbon.
On souffrait d'une maniere atroce. Quelques-uns
des pestiférés avaient des saignemens de nez qu:
daraient deux ou trois jours aprés lesquels ils
mouraient dans les tortures les plus affreuses.

Nous sommes content d’offrir & nos lecteurs une
description de cette peste par un auteur contempo-
rain,et provencal, par César, filsde Michel Nostra-
damus'. Cette description est extraite de 'excellente
Histoire de Provence de cet auteur, livre rare, et
(u’on n’étudie peut-étre pas assezaujourd’hui. Nous
ne changeuns rien a cette courte narration et nous
laissons le style et l'orthographe tels quels : « Les
personnes atteintes de cette maladie, dit César Nos-
tredame, chassent incontinent toute espérance de
salut, se cousent elles-mémes en deux blancs
suaires, et se font mesme en vie (6 chose non

jamais vue') lears tristes et lamentables obséques.

! Yoici comment I'un des meilleurs historiens de Provence,
parle de Cesar et de Michel Nostradamus : « César estoitfils de
cet tllustre médecin Michel Nostradamus si renommé pour ses
predictions, Il naquit dans la ville de Salon, et (ut bon posle,
excellent peintre et habile historien. » [ Histoir2Ae la villg
d’ Aix, par Pitton, 1676, in-{°, p, 60%.)
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Les maisons sont abandonnées et vides, les homes
défigurés, les fames éplorées, les enfans éperdas, les
vieillards étonnés, les plus forts vaincus et les ani-
maux poursuivis. Le palais clos et fermé, la justice
en silence et désertion, Thémis absente et muette,
et le portefaix en crédit. Les boutiques fer mées, les
arls cessés, les temples solitaires, et les prétres tout
confus. Bref, toules les rues velues, sauvages et
pleines d’herbes par les lugubres infréquences des
hommes et des bétes durant 270 jours! * »

Cette peinture naive el en vieux francais serre
le coeur. On sent bien, en la lisant, que le fils de
Nostradamus a di étre témoin de quelqu’autre scéne
de désolation.

Plusieurs savans médecins furent appelés dans
celte ville pour y arréter la contagion. Les uns mou-
rurent dela peste, lesautres laissérent mourir les pes-
tiférés, enfin les troisiemes;n’ayant point le courage
nécessaire pour affronter la mort, s’enfuirent, et I’on
neles revit plus. Les choses en étaientla lorsqu’on eut

" Yheureuse idée de penser au célébre médecin de

Salon ; c’est ainsi ¢'uon appelait Nostradamus.
Le comité de la ville d’Aix s’assemble aussitot et de-

cide a 'unanimité qu'une députation sera envoyée a
Vex-professeur de la faculté de Montpellier. Nostra-

' L’histoire et chronique de Provence, de César Nose
t radamus. Lyon, 1614, in-folio, p. 772.
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damas, touché de cette marque d’estime, ne balance
pas un seul instant. Il quitte sa femme et ses enfans et
arrive précipitamment a Aix. La consternation ré-
anait sur tous les visages : 'espérance était bannie
de cette ville antique et opulente, a cette heure triste
et désolée. On ne pensait plas qu’a mourir, et jamais
peut-étre le besoin de vivre ne s’était fait plus vive-
ment sentir!

Nostradamus visite les hopitanx et les ambu-
lances. Il ne craint pas de rester des heures entiéres
enfermé avec des pestiférés, pour étadier les can-
ses et les progres de la maladie. — Aprés s’étre bien
assuré que celte peste était dans l'air, il invente
des remedes a I'aide desquels il sauve un grand nom-
bre de malheureux atteints du charbon; et ra-
mene la santé au milien de cette population ma-
lade, préte a rendre le dernier soupir. Astruc,
dans ses Mémoires, dit an sujet de la peste de 1546
et du savant libérateur de la ville d’Aix : « Nostra-
damus accepta I'emploi (quoique dangereux) qu’on
lui ofirit, et tant que la contagion dura, il nenégligea
rien pour le soulagement de ceux qui en étoient
alleints. C'est dans cetle occasion qu’il se servit utile-
ment d'une poudre excellente pour chasser les
odeurs pestilentielles, de laquelle il a donné la com-
position dans le Traité des fards'. »

_-_—l—--—.-m“- S T EER e e e e T DD

' Nos lecteurs et surtout nos lectrices nous sauront gré peut-

étre de leur rapporter en entier le chapitre on Nostradamus
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Voila comment un historien impartial et qui avait
élé a méme de connaitre les principales circons-
tances de la vie du célebre médecin de Salon, par-
lait de la science, du courage et du dévouement du
docteur Nostradamus! Voila I’homme que d’igno-

parle de la composition de cette poudre et des effets merveil-
leux qu'elle produisit. Ce passage est d’autant plus curieux,
qu’il se trouve extrait d'un petit ouvrage excessivement rare
et plein de détails originaux sur la peste de 15%0 : nous
voulons parler des Receltes de Michel Nostradamus recueil-
lies et publiées par son fils, sous le titre de Bastiment de
plusieui's receptes, elc., elc., un petit volume in-18 dont
nous parlerons ala finde ce chapitre, a I'endroit des ouyrages de

Michel Nostradamus,

Voici le sommaire du chapitre VIII, qui commence a la fin
de la page 13 et finit au commencement de la page 17.

Pour faire la principale matiére pour poudre de senteur de
parfaicte bonté et excellence, qui est wvne odeur non
estrange, mais rend une suauité agréable, et de longue
durée ; mais ne se peut faire qu'vne fois l'an.

« Prenez de la sieure ou le rament du bois de cyprés le plus
verd que vous pourres trouver vne once, de Iris de Florence
six onces : de girofles trois onces; calami odorati trois drag-
mes ; ligni aloes six dragmes. Faictes le tout mettre en poudre,
et qu'il ne s’esvente, Et puis prenes des roses rouges incarnées
trois ou quatre cents, qui soyent bien mondées toutes fraiches,
et cueillies avant la rosée: et les feres fort piller et mettre de-
dans la poudre. Quand le tout sera bien meslé, faictes en de

petites balottes plates faittes en la mode de trocisques et les

" faictes sécher a 'ombre, Et notez que de ceste composition se

faict apres savon muscat, poudre de violettes , ete......- Hors
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rans biographes ont traité de charlatan ! — Il serait &
désirer vraiment que le charlatanisme de ces mes-

W

mis la bonté et odeur que ceste composition rend aux choses
si est-ce que vous en portiez a la bouche, elle vous la rendra
tout le iour d'une merveilleuse odeur : ou si la bouche estoit
puante, ou par les dens corrompues, ou par mauvaises vapeurs
sortants de l'estomach, ou qui auroitquelque ulcére puantle ensa
personne, ou bien quelgne autre cas estrange, en tenir un peu
a la bouche, et en tempsde peste s’en servir souvent; car ne se
'peut trouver odeur qui plustost déchasse le mauvais et pestifére
air, et qu’il soit vray,I’An 1546, queie feus esleuet stipendié de
la cité d'Aix en Provence, ou par le sénat et peuple ie feus mis
pour la conservation de la cité, ou la peste estoit tant grande et
tant espouvantable, qui commenca le dernier de may, et dura
neuf mois tous entiers, ol mouroit de peuple sans comparaison
de tous aages, en mangeant et buvant, tellement que les cime~
tiéres estoyentsi pleins de corps morts que I'onnescavoitplus lieu
sacré pour les enterrer, et la plus grand’part tomboyent en
phrénésie au second iour; ceux auxquels la phrénésie venoit les
taches ne venoyent point, et ceux a qui les taches venoyent

mouroyent subitement. Aprés la mort toute personne estoit

couverte de taches noires. La contagion estoit si violente et si
maligne, que seulement si I'on s’approchoit cinq pas prés d’un
qui feust pestiféré, tous ceux qui ce faisoyent estoient blessez et
plusieurs avoient charbons devantet derriére, et ne vivoient que
six jours. Les seignées, les médicamens cordiaux n’estoient pas
efficaces. Quand on avoit faict la visitation par toute la cité et
ieté hors les pestilérés, le lendemain y en avoit plus qu aupa-
ravant. Enlin, on ne trouva aucun médicament qui feust plus
preservatif de la peste que cette composition : tous ceux qui en
portoyent a leur bouche estoient préservés, Versla fin on trouva

par une expérience manifeste que ceci préserva un moude de
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sieurs euf renda d’aussi grands services a I’humanité
que celui de Nostradamus ! Malheureusement tous
‘ceux qui ont attaqué le savant que nous défendons
ici, ont agi avec une insigne mauvaise foi, puisqu’ils
ont insulté sans le connaitre un homme plus capable
et cent fois plus dévoué qu’enx !

la contagion..... Pour ceulx qui n'en prirent pas, la mort estoit
tant subite, que le peére ne tenoit compte de son enfant. Plu-
sieurs entachés de peste se sont iettés dedans les puits, d’autres
se sont précipités de leurs fenestres, d’autres qui avoient le char-
bon derriére 1'espaule et devant la mamelle,leur venoit une sei-
gnée du nez qui duroit nuict et iour : tant qu’ils mouroient.
A brief parler la désolation estoit si grande gu'avec l'or et ['ar-
gent ala main, souventes fois mouroit-on faute d'un verre d'eau.
Entre les choses admirables que ie pense avoir veu, c¢’est une
femme qui m’appela par la fenestre; Ie vis qu'elle méme toute
seunle se cousoit le linceuil sur sa personne, commencant aux
piedz; ie vis venir les alarbres (que nous appelons en nostre
langue provencale, ceulx qui portent et ensevelissent les pesti-
ferés), et voulois entrer dedans la maison de cette femme, et la
trouvai morte et couchée au milien de la maison avec son
snayre demy cousu : et cela se fist plusieurs fois, Ie voudrois
bien raconter tout le faict de la pestilence qui advint en la dicte
ville, mais ce seroit rendre nostre labeur confus, »

Si cette citation est longue, du moins renferme-t-elle des deé-
tails excessivement curieux, qui mont jamais été publies autre
part que dans les ouvrages de Nostradamus, qu'on ne trouve plus
wujourd’bui. Ensuite la description de cette fameuse peste, par
le médecin qui la fit cesser, méritait, selon nous, de prendre
place dans cette dissertation historique. On connait si peu Nos-
tradamus, qu'il ne faut point négliger de rapporter tout ce qui

peut le faire connaitre d'une maniére directe ou indirccte.



NOSTRADAMUS. 29

La ville d’Aix, reconnaissante de tant de bienfaits,
lui vota, non seulement des remerciemens comme
cela se pratique ordinairement aujourd’hui, mais
encore une tres-forte pension annuelle qui lm fut
conlinuée jusqu’a la fin de ses jours. Des artistes de
celte ville transporterent sur la toile le portrait de
leur libérateur ; les notables habitans lai offrirent
de riches présens qu’il distribua en partie aux
veuves et aux orphelins de cette cité malheureunse.
— Certes un pareil charlatanisme est rare par le
temps qui court; aussi nous concevons trés-bien
que ces traits de générosité passent pour auntant de
folies dans un siécle comme le notre, ou le dévoue-
ment n’existe plus, et ou I'égoisme regne et gou-
verne tout a la fois!

L’année smivante, la méme peste ayant exerceé ses
ravages dans la ville de Lyon, Michel Nostradamus
quitta encore une fois Salon, et courat soigner les
pestiférés lyonnais. Un des savans médecins de cet
endroit nommé Jean-Antoine Sarrazin, et 'un des
docteurs de la faculté de Montpellier, voulut arréter
seul et sans le secours de personne les progres de la
contagion. Il ambitionnait la gloire du médecin de
Salon et croyait se faire a Lyon une réputation sem-
blable a celle que Nostradamus s’était faite a Aix.
S’il avait le dévouement du premier, 1l lui manquait
la science ; et cependant, les historiens de Mont-
pellier et de Lyon le considérent encore comme
un des plus doctes personnages de cette époque.
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Nostradamus , qui élait fort modeste, quoique
connaissant parfaitement sa valeur, fit part a Sarrazin
des observations qu’il avaitrecueillies a Aix, et I’enga-
gea a suivre une autre route s’il voulait arréter les
progres du fléan. Le médecin de Lyon ne tint aucun
comptle des sages censeils de son collégue, et tua ou
laissa mourir tous ceux qu’il se proposait de sauver.

Les Lyonnais, peu satisfaits des remedes de leur
compatriote, allerent tromver Nostradamus ( le-
quel gueérissait en cachette , et pour ne point facher
Sarrazin, les malheureux qui venaient le consulter );
ils se jetérent a ses pieds, et lui demanderent a
grands cris de ne point les abandonner. Celui-ci leur
fit cette réponse : « Je veux bien vous secourir;
mais laissez-moi expérimenter 4 ma maniére. J’ho-
nore beaucoup, ajouta-t-il, le célébre docteur An-
toine Sarrazin, mon collegue ; mais comme mes
remedes different des siens, je désire que vous choi-
sissiez celui qui doit rester médecin de votreville, et
que vous optiez a l'instant méme pour I'un ou pour
’autre, pour moi ou pour Sarrazin. » A ces mots toute
la députation s’écria: « C’est le docteur Nostradamus
que nous choisissons , le libérateur dela ville d’Aix! »

Un mois apres la joie €lait peinte sar tous les visa-
ges : le fléau dévastateur n’existait plus, et le docteur
Nostradamus, comblé d’honneurs et de présensretour-
nait triomphalement & Salon, escorté des autorités de
la ville que sa science et son dévouement avaient
sauvee.
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Voila des actes qu’on ne peul certes pas nier,
puisqu’ils sont attestés par Astruc, par Bouche, par
les historiens de la ville de Lyon et par les chroni-
ques provencales. Eh bien! c’est l'auteur de ces
actes que d’'insipides compilateurs ont appel€ vision-
naire ! Nous ne sommes pas Nostradamites , qu’'onle
croie bien (atténdu quiln’y en a jamais eun), et en-
core moins tlluminés. Nous cherchons conscien-
cieusement la vérité, et c’est lorsque nous l'avons
trouvée, lorsque nous possédons des faits, des prea-
ves, des dates anthentiques, que nous ne craignons
point de dire a ces ignorans qui se piquent d’étre
esprits forts, et dont tout le talent consiste a copier
servilement des ouvrages haineux, et a imprimer
des mensonges : « Vous étes des faussaires ! Vous
corrompez au lien d’éclairer le peuple, au lieu
d’instruire et de moraliser vos concitoyens. Vous
entretenez an milien de nous une superstition cent
fois plus funeste que celle a moitié détruite par vous;
car elle tend a renier tout ce que le passé religieux
a produit de grand, de beau, de sublime! »

La science de Nostradamus ne manqua pas de lui
attirer un grand nombre d’ennemis parmi les méde-
cins. Ceux-ci cherchaient tous les moyens de le per-
dre lorsque le hasard lear en fournit I’occasion.— Nous
savons qu’au milien du seizieme siécle les sciences oc-
cultes, telles que l'astrologie, la théurgie, I’alchimie,
la magie, etc., €taient pratiquées par quelques
savans, dans le plus grand secret. Tout alchimiste
oa magicien €tait brilé sur I’heure. On tolérait davan-
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tage les astrologues, parce qu’on les confondait alors
avec les astronomes. Nostradamus, depuis sa plus
tendre jeunesse, cherchait le rapport qui devait exis-
ter entre les choses du ciel et celles de la terre, entre
les conjonctions des planéetes et les événemens politi-

ques. Il était déja parvenu, au moyen de calculs, et

en étudiant les anciens livres d’aslrologie, a prédire
certains failsqui eurent leur entier accomplissement.

Voici une anecdote trés-iniéressante que nous
raconte, an sujet des premiéeres prédiclions de Nos-
tradamus, l’auteur anonyme et impartial du 7es-
tament. Nous avons besoin d’ajouter que nous ne
prenons point la responsabilité de cette anecdote ;
nous citons seulement , mais notre auteur est digne
de foi : « La qualité qu’il avoit de présager, dit-il,
quoiqu’il la tint cachée, €toit néanmoins en lui
comme un feu qui, bien couvert de cendres, ne laisse
pas, de temps en temps, de se manifester par les
eétincelles qu’il jette. Commedonc il lui arrivoit quel-
quefois de faire des prédictions , et que ces prédic-
tions avoient leurs effets, cela le fit considérer, dans
les endroits ou il passoit, comme un homme d’une
verta extraordinaire, qui, suivant quelques-uns,
avoit le don de percer dans I'avenir, et selon les
autres, n’avoit que l'adresse c'e duper les gens par
an semblant de divination , quoiqu’on le regardat
comme un tres-habile meédecin. Ce fut de cette
deuxiéme maniere que sa faculté divinatrice fut
prise, en Lorraine, par le seigneur de Florinville.
Ce scigneur ayant amené Nostradamus dans son
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chatean de Fains, il arriva qu'un jour, ce gentil-
homme se promenant dans la basse-cour de son
chiteau avec son hote, en devisant de présages,
deux petits cochons de lait, dont I'un étoit blanc et
I’autre noir, se présentérent i eux. A la vue de ces
deux animaux, le seigneur de Florinville demanda
A Nostradamus quelle seroit leur destinée, & quoi il
vépondit en méme temps, qu’il mangeroit le noir et
que le loup mangeroit le blanc. Le seigneur de Flo-
rinville, qui n’ayoit fait la demande que parce qu’il
s'imaginoit qu’il étoit cn son pouvoir de faire mentir
le prophéte, ordonna secrétement a son cuisinier de
tuer le cochon blanc et de le lai servir & snuper.
Suivant cet ordre, le cuisinier tua le blanc, 'habilla
et le mit & la broche prét a étre roti quand ’heure
seroit venue ; cependant , ayant a faire hors de la
cuisine, un louveteau que I'on nourrissoit pour 1’'ap-

privoiser, y entra, et, trouvant le préparatif & sa

portée, s’attacha a le manger. Le cuisinier en ren-
lrant, surpris de l'accident, se saisit aussitot du co-
chon neir, le tua, l'appréta et le servit a table. Le
seigneur de lorinville, qui ne savoit rien de lacci-
dent, dit & Nestradamus, avec un air de confiance,
qu’on alloit manger le cochon blanc, et que le loup
n’y toucheroit pas; a cela Nostradamus repartit
qu’il ne le croyoit point, et que c’étoit le noir qui
¢toit sur la table. Aussitot le seigneur ordonna & son
cuisinier de faire venir le cochon noir, afin de con-

fondre Nostradamus. Mais il fut fort €tonné lorsque

le cuisinier, étant arrivé, lui déclara lesort des deux
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cochons. Comme 'aventure fut trouvée singulicre,
on la répandit dans tout le royaume, et il est arrivé
de la multiplicité des narrations qui s’en sont faites;
qu’on y a changé plusieurs fois le lieu et la scéne '.

Encore une fois, nous le répétons, nous n’assumons

point la responsabilité de cette anecdote, dont I’au-
thenticité est cependant attestée par plusieurs his-
toriens provencaux. |

Jean-Antoine Sarrazin, se rappelant cette prédic-
tion, fit courir le bruit que Nostradamus s’adon-
nait a la magie blanche. Ce qui donna encore
plus de crédit a ces calomnies, c’est que le médecin
de Salon avait soutenu, a Toulouse et 4 Bordeaux,
devant plusieurs savans distingués, que pour gué-
rir il fallait non seulement posséder la science
médicale, mais encore les €lémens des mathéma-
tiques et de l'astrologic judiciaire. Lorsque les
opinions de Nostradamus furent connues, on traita
leur auteur de fou, de visionnaire et de magicien.
Ses détracteurs ne tenaient ancun compte des cures
merveillenses qu’il opérait chaque jour. On l'atta-
quait, parce que, pour guérir, il s’éloignait de la
route commune qui conduisait toujours , ou du
moins trés-souvent, les malades a la mort. Il aarait
tné en employant tels remedes consacrés par les fa-
cultés, qu'on l'aurait regardé comme un grand

' Le Testament de Michel Nostradamus, pages 17, 18, 19
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médecin! — Tel est le sortde toutes les innovations :
si elles sont mauvaises, on les accepte ; si elles sont
bonnes, on les rejette sans examen !

D’autres médecins des environs, tous plus ja-
loux les uns que les autres, se mirent a décrier
Nostradamus dans les villes et les campagnes; ils
firent tant que, quelques mois apres, le docteur de
Salon passait pour étre possédée da diable. Nostrada-

mus, vivement affecté de la liche trahison de ses
anciens amis et de ses collegues, se retira du monde.
Il ne communiqua plus avec personne, et passa son
temps a consigner par €crit lesobservations astrologi-
ques qu’il faisait dans sa petite maison de campagne.

Les habitans de cette ville, ignorans i 'exceés,
oubliérent bien vite les services que Nostradamus
avait rendus a Aix et a Lyon; d’admirateurs pas-
sionnés (qu'ils étaient, ils devinrent ses plus furicux
adversaires. — Voila le peuple : il honore aujour-
d’hui ceux qu’il renversera demain.

[’historien Astruc nous apprend que Nostrada-
mus se plaisait peun a Salon. « On ne sait point,
dit-1l, les raisons qui le retenoient dans cette ville ;
mais il ne parvoit point qu’il y fit content. Il se plaint,
en plus d’un endroit, de I'ignorance, de la barbarie
et de la brutalite de la plupart de ses concitoyens '. »

Des hommes de conscience et de savoir se ran-

t Mémoires pour servir a hisloire de la faculté de Mont-
pellier, page 314,
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geérent du coté de Nostradamus ; ils prouvérent que
toutes les accusations portées contre lui élaient
autant d’erreurs et de calomnies. Les plos en-
tétés ne se tinrent pas pour battus, ils inven-
térent aussitot de nouveaux griefs. Comme alors
le protestantisme faisait de grands progreés, et re-
cratait des sectateurs parmi les savans, les gens
de lettres et les philosophes, on I’accusa d’hérésie.
« Ces soupcons, quoique mal fondés, dit Astruc,
I’exposérent plus d’une fois aux avanies des catho-
liques zelés , qu'on appeloit Cabans en Provence et
qui y excitoient plusieurs émotions populaires. » En
agissant de la sorte, les catholiques zélés faisaient
beaucoup plus de tort a la fo1 que les fanatiques dis-
ciples de Luther et de Calvin .

Nostradamus, resté calme malgré toutes les acca-
sations dont on l'accablait, travaillait avec une
nouvelle ardeur, dans son labhoratoire situé sous les
toits de sa maison. Au premier quatrain de la pre-

! Yoici des preuves de 'orthodoxie de Nostradamus :

« Il approuuoit les cérémonies de 1 Eglise Romaine, et tenoit
la foy et religion Catholique : hors de laquelle il asseuroit
n'estre point de salut. Et reprenoit griecuement ceux qui, reti-
rez duseind’icelle, se laissoyent apasterel abruuer de la douceur
et liberté des doctrines estrangeres et damnables ; affermant
que la fin leur en seroit mavuaise et pernicieuse. Je ne veux
oublier a dire qu’il s'exercoit volontiers en ieusnes, oraisons,
ausmones, a la patience : abhorrissoit le vice, et le chastioit sé-
uerement, voire me souuient que donnant aux pauures (enuers
lesquels il estoit fort liberal et charitable) il auoit ce mot en

bouche ordinairement, tiré de I'Escriture Saincte ; Faictes-vous
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miére Centurie, Nostradamus nous fait lui-méme la
description de son laboratoire.

Etant assis de nuict secréte étude,
Seul repose sur la selle d'airain,
Flambe exigué sortant de solitude

Fait espérer que n'est a croire vain,

Ce quatrain peut étre expliqué de la maniére sui-
vante : « Etant assis seul pendant la nuit dans mon
laboratoire, je m’appuyais sur le trépied d’airan
(selle, en provencal, signifie siége ou table a trois
pieds) ; laurore venait quelquefois éclairer ma so-
litude. C’est la que la science des astres me faisait
apprendre dans I'avenir des événemens qui se reéali-
seront en tous points. » — Il n’est pas, comme on le
voit, trés-facile de lire, de comprendre et d’expli-
uer les quatrains de Nostradamus.

Toutes ses prédictions étaient faites la nuit, ainsi
quil le dit dans son Epitre A Henri IT: « Voyant

desamis, des richesses d'iniquité. » (La premiére face du Ja-
nus francais, par Chavigny, page 6.)

Il croyail au dogme de la providence : « Concydérant les
adventures (événemens) de I'humain;,.. le tout est régi et gu-
berné par la puissance de Dieu. » ( Epitre a mon fils César.)

Il avait une grande humilité ; « Suis pecheur plus grand que
nul de ce monde, subiect a toutes humaines afflictions.» (Id.)

La foi catholique était sa régle, méme dans ses calculs astro -
nomiques : « Proteslant deuant Dieu et ses saincts, que ie ne
prétens de mettre rien quelconque par escrit en la présente
epistre, qui soit contre la vraye foy catholique, conférant les
calculations astronomiques. » (Epitre a Henri 11.)
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vostre splendeur Royalle accompagnée d’une mmecom-
parable humanité, ay pris mon addresse, non comme
aux roys de Perse , qu’il n’estoit nullement permis
I’aller a eux, ni moins s’en approcher. Mais 4 un tres
prudent et tres-sage prince 1’al consacré mes noctur-

nes et prophétiques supputations. »

-~ - "
~~ Nostradamus, connaissant parfaitement la ten-

dance des esprits de son époque, prévoyait bien que
la publication de semblables prophéties souléverait
contre lui le peuple des campagnes et des villes. I
savait aussi que ses confréres, jaloux et envieux de
sa gloire et de son nom, ne mangueraient pas de lui
faire un crime de s’adonner a I’astrologie et de pré-
dire I’avenir. Il resta long-temps sans oser publier
le fruit de ses veilles. Il €crivit plusieurs fois en
prose et en vers ses prédictions; il lear donna un style
de plus en plus €nigmatique,.afin que le vulgaire ne
comprit point sa pensée. « Il fit ses Centuries, dit le
Janus francois, lesquelles 1l garda long temps sans les
vouloir publier, estimant que la nouuelleté de la ma-
tiere failliroit luy susciterinfinies detractions, calom-
nies et morsures plus que venimeunses, amsi qulil
advint. »

Enfin le premier mars de I'an 1555, il mit an jour
ses Centaries dédiées a son jeune fils César Nostrada-
mus. Celui-ci dans sa curieuse et excellente Histoire
de Provence, a la page 776, parle ainsi de la dédicace
qui lui fut faite par son peére : « Il arrive 'an d’apres
(c’est-a-dire en 1555) que Michel de Nostredame
me dédie estant dans le bers ( berceau), et met au
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iour les Centuries qui, le rendant immortel, me
feront suivre le chemin de vertu que lui avoient
frayé ses péres'. » Le méme historien porte surles
Centaries de Michel un jugement naif et impar-
tial que I’on ne trouve dans aucune Apologie, et que
nous allons rapporter ici: « Au demeurant, plutost
ne sont ces prophéties en congnoissance, quoiqu’en
vers obscurs, et d’'un style sibyllin (caril ne faut que
telles choses soyent vulgairement profanées), que le
bruit de son nom volle et se faict voir par tout avec
beaucoup plus d’admiration qu’il ne m’est séant de
I’écrire *. »

Dans I'Epitredédicatoire, que I'on comprend diffi-
cilement, Nostradamus dit a son fils, oun plutét il pré-
tend lui dire comment il fut porté a la connaissance des
choses futares. « Ton tard aduenement, César Nostra-
dame mon filz, m’afaict mettre mon long temps par
continuelles vigilations nocturnes , etc.» Ce n’est pas
frés-clair, comme on voit ; mais ce qui lui fit le plus
de tort, c’est qu’il osa, dans cette €pitre, €émettre
cette pensée: que les calculs senls ne suffisent pas
pour preédire I’avenir; qu’il faut encore étre inspire,
et posséder ce don surnaturel et prophétique que la

Providence accorde seulement a quelques étres
privilégiés.

\ L'histoire et cronique de Prouence, de César Nostrada-
mus, page 716.

* Idem, page 770.

e e m————
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Que l'on conteste a Nostradamus les prélendus
secrets qu’il disait recevoir d’une puissance occulte,
tout le monde en a le droit, quoique cependant nous
voyions aujourd’huides phénomeénes extraordinaires
produits par le somnambulisme naturel et le ma-
gnétisme. Mais ce que nous ne pouvons certes
pas nier, ce sont ses prophéties €crites an mi-
lieu da seiziéme siécle et qui se sont réalisées de-
puis cette €poque jusqu’a nos jours. Qu’il se soit
seryi de l'astrologie naturelle ou de I'astrologie ju-
diciaire ; qu’il ait €té somnambule oun illuminé; cela
ne nous regarde en rien , pourvu que toutes ses pro-
phéties se réalisent (ou au moins dix-neuf sar
vingt ), voila ce que les esprits sensés lui deman-
dent : quant aux moyens employés par lui, nous n’a-
vons pas besoin de les savoir .

! Nous ne pouvons mieux faire connaitre Nostradamus, qu’en
citant ses propres paroles touchant I'esprit propheligue. .

« Tout est regi et guberne par la puissanece de Dieu, nous
inspirant ne par bacchante fureur, ne par lymphatique moune-
ment, mais par astrooomiques assertions, Combien que plu-
sieurs fois i’aye prédict long temps uaparauant ce que depuis
est aduenu et en particulieres regions, attribuant le tont estre
faict par la vertu et inspiration diuine.... » (Epitre a mon fils
César.)

« Quant 4 nous qui sommes humains ne pouuons rien de
nostre naturelle congnoissance, et inclination d’engin congnois-
tre des secretz de Dieu le Créateur, (Epitre a César.)

aTout procedoit { enfait de vaticinations) de la puissance di-
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Dans sa letire 2 Henri II, et dont nous parlerons
plus amplement aun chapitre de ses Centuries,
Nostradamus avoue savoir au juste a quelle épo-
que se passeront les €vénemens qu’il prédit,
mais qu’il a craint d’exprimer nettement sa pensée
alin de ne point déplaire a un grand nombre de
gens. Nous verrons dans les chapitres suivans que
Nostradamus ne se trompait pas. En attendant, lais-
sons parler notre auteur et conservons-lui son ori-
ginalité primitive : « Sire, par ce discours ie mets
presque confusément ces prédictions, et quand ce
pourra estre, est 1’aduenement d’iceulx, pour le dé-
nombrement da temps qui s’ensuit, lequel, tant par

voye astronomique , que par aunltre, que si ie vou-

nine du grand Dieu éternel de qui toute bonté procede, (Epitre
a César,)

« Tu peux facilement comprendre que les choses quidoibuent
aduenirse peuuent prophétizer parles nocturnes et célestes lu-
miéres, que sont naturelles, et par l'esprit de prophétie : non
que ie me veuille attribuer nomination ni effect prophétigue,
mais par réuélée inspiration, comme homme mortel esloigne non
moins de sens au ciel, que des piedz en terre, suis pécheur
plus grand que nul de ce monde, subject a toutes humai-
nes afflictions. » (Idem.)

Il déclare que « le tout (de ses prophélies) vient de Dieu, »
et qu’il les a écrites « sans y auoir meslé de la diuination que
provient a fato : mais a Deo, a natura, et la plus part accom-
pagné du mouuement du cours céleste, tellement que voyant

comme dans un grand mirouer ardent,.,. les grands éuénements
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lois @ vn chacun quatrain mettre le dénombrement
du temps, se pourroit faire , mais a tous ne seroit
agréable , ne moins les interpreter, iusques a ce
Sire y que votre maiesté m’aye octroyé ample puis-
sance pour ce faire, pour ne donner cause aux
calomniateurs de me mordre *.» Cela est assez positif.
Mais les esprits forts nous répondront que si
Nostradamus parlait ainsi, c’était par forfanterie et

pour se donner de I'importance ; car il n’aurait ja-
mais pu fournir de preuves a Pappui de ce qu'’il

tristes, prodigieux, et calamiteuses aduentures qui s'appro-
chent»(Epitre a Henri I1.)

Il condamme les divinations faites par moyens superstitieux.

« Et aussi, mon filz, ie te supplie que iamais tu ne veuilles
emploier ton entendement a telles resueries et vaunités qui sei-
chent le corps et mettent a perdition 'ame, donnant trouble
au foyble sens ; mesme la vanité de la plus que exécrable magie
reprouuce iadis par les sacrées escriptures, et par les diuins ca-
nons : au chef duquel est excepté le iugement de l'astrologie iu-
dicielle ; par laquelle et moyennant inspiration et réuéiation
diuine par continuelles veilles et supputations, auons noz pro-
phéties redigé par escript. Et combien que celle occulte philo-
sophie ne fusse réprouuée, n'ay onques voulu présenter leur ef-
frénées persuasions. ( Epitre a César. )

Maintenant que nos lecteursse prononcent!

{ LES PROPHETIES DE M. MICHEL NOSTRADAMYS,réucuds
et corrigées sur la coppie imprimée , a Lyon , par Be-
noist Rigaud , 1568. Plus bas on voit un portrait grossie-
rement pravé sur hois représentant probablement l'auteur du
livre. Ensuite on lit la date : 1605.—Cet exemplaire in-89, relié
en veau, se trouve a la Bibliothéque royale, Y. 4,622,
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venait d’avancer. Heureusement, Noslradamus,
dans la méme lettre a Henri II , et quelques pages
plus loin, répond aussi catégoriquement qu’on peut
le faire a cette objection. Notez bien que cette lettre
a été écrite le 27 juin de I'an 1558. « Plus grande
persécution sera faicte & 'Eglise Chrestienne que n’a
esté faicte en Afrique, et durera ceste-cy 1usques a
PAN MIL SEPT CENS NONANTE DEUX, que lon cui-
dera estre une renouation de siecle. Aprés commen-
cera le peuple de se redresser et deschasser quelques
obscures ténébres, recenant quelque peu de leur pris-
tine clarté ; non sans de grandes diuisions et con-
tinuels changemens.' » — Ce passage est encore plus
positif que l'autre.

Nous savons bien que ceux qui font profession de
douter de tout ne voudront point croire a I'authenti-
cité de ce fait. A ceux-la nous dirons : « Allez ala
Bibliotheque Royale, et vous trouverez dans la col-
lection des livres rares conservés par notre ami
M. Guichard, I’exemplaire que nous venons de citer
et qui a élé publié en 1605. — Allez aux Biblio-
théques publiques de Sainte-Genevieve et de I’Ar-
senal , et 'on vous montrera cette lettre dans les
plus anciennes éditions des Centuries de Nostra-
damus. Enfin, lisez la Biographie de Feller®, le

{ LES PROPHETIES DE M. MicHEL NOSTRADAMYS, reucues

el corrigées sur la coppie imprimée a Lyon par Benoisi
Rigaud.

* Biographie de Feller (Nostradamus) , tome xi1, page 370.
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Journal historique et littéraire', et vous verrez qu’ui
exemplaire de I'édition des Centuries , faite a Lyon
par Pierre Rigaud, est resté, anu commencement de
’année 1792, pendant huit jours, publiqguement ex-
posé aux regards de tous les curieux de Paris.

Si maintenant nous examinons attentivement
cette prophélie, nous sommes €tonné de la justesse
des mots employés par Nostradamus. En effet; cette
année ne commenca-t-elle pas la RExovamion? N'est-ce

pas en 1792, que le palais des Tuileries, jadis habité
par les rois, tomba pour la premiére fois entre les
mains du peuple? N’est-ce pas en 1792, qu'un mo-
narque (Louis X VI) ful jeté en prison par ses propres
sujets ? N’est-ce pas en 1792, qu’on changea les an-
ciennes coutumes en décernant le titre de citoyen
francais a Schiller et a tous les philosophes qui
avaient défendu dans leurs €écrits les principes de la
liberté ? N’est-ce pas en 1792, qu'on égorgea les no-
bles et les prétres, ceux-la méme qu'on respectait
depuis quinze siécles? Enfin, n’est-ce pasen 1792,
que la Convention nationale abolit la royaaté, que
commenca ’ére de la République francaise, que ful
réformé le calendrier, que naquirent les factions de
la montagne etde la plaine, et que I'affreuse guillo-
tine sortit toute sanglante du cerveau de Guillotin ?
On ne peut le nier ; c’élait bien la une renovation
de siecle !....

g_——————___#

s Journal historique et littéraire, ¢ février 1792, p. 233.
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Le premier recueil des Centories eut un succes
extraordinaire. Chacan voulut le lire et chacan le
lut; mais il ne fut compris que par un trés-petit
nombre de lecteurs. Comme on doit bien le penser,
les visiteurs ne manquérent pas au prophéte. Aussi
de tous les coins de la Provence, de toutes les villes
francaises, et méme de I’étranger, on accourut a
Salon, pour demander a Nostradamus des rensei-
gnemens sur I’avenir. « Ce seroit chose prolixe, dit
Aimé de Chavigny dans son Janus frangois, st ie
voulois icy déduire combien de gens doctes, grands
seigneurs ct autres arrinoyent a luy de toutes parts
et régions, comme a vn oracle : et ce que saint
Hierosme disoit de Tite Liue, ie le puis affermer de

cestuy, que venans en laFrance ne cerchoient aultre

pour voir. »

Les nobles et le peuple, les esprits forts et les sa-
vans, les railleurs et les croyans, tout le monde se
donna rendez-vous chez 'ex-professenr de Mont-
pellier. Celui-ci, qui aimait fort peu ces démonstra-
tions excitées par linsatiable curiosité humaine,
ne répondait souvent pas, ou sil le faisait ¢’était en

termes si ambigus, si obscars, que la plupart des
interrogateurs ne comprenaient jamais rien.

On n’en resta pas la : aprés la curiosité indivi-
duelle des habitans des villes, vint la curiosité
moins €goiste des habitans des campagnes. Les la-
boureurs, les jardiniers, les ménagéres allérent con-
sulter Nostradamus, le devin, le prophéte, homme

de Dieu, comme la plupart se plaisaient i le désigner.
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Les uns lui demandaient si I'année serait pluvieuse ;
les autres si le printemps serait bean, si 'on aurait
beaucoup d’orages, et une foule d’autres choses tres-
peu intéressantes. Nostradamus, pour se débarras-
ser de ces visiteurs importuns, composa un petit livre
de prédictions sous le titre d’Almanach de Nostra-
damus , qui servit d’'introducteur a I’éternel 4lma-
nach de Liége, |

Ce pelit 4 Imanach fit an bout de quelques années
le plus grand torta son auteur. Voici pourquoi : Les

imprimeurs , voyant l'immense succeés de cet opus-
cule , en composeérent eux-mémes de nouveaux dans
esquels ils introduisirent de fausses prédictions. Ces
aimanachs, publiés sous le nom de notre astrologue,
se vendirent aussi tres-bien; mais les prédictions
qu’ils contenaient ne se réalisérent jamais. De la les
épithétes de faux prophéte, de visionnaire et de
charlatan qu’on prodigua aussitot & Nostradamus. Il
désavoua cependant ces coupables contrefacons; mais
on resta sourd et 'on douta de sa science. C'est alors
que les philosophes et les médecins commenceérent
A attaquer ouvertement, d'apres ces éditions con-
trefaites, le prophete et les prophéties.

On a cru pendant longtemps, et certaines personnes
eroient encore anjourd’hui, que Michel Nostrada-
mus est I'inventeur des Almanachs. Cette erreur est
pardonnable, car jusqu’a cejoar lessavans n’ont point
daigné s’occuper de ces charmans petits onvrages si
curieux, si naifs, si originaux et qui jetérent dans
les masses,aprés la découverte de I'imprimerie, le
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désir de s’instruire et de connaitre les phénomeénes
extraordinaires de la terre et du ciel.

Bien avant Nostradamus, il existait des almanachs
désignés sous les noms d’ Ephémérides,de Kalendrier,
d’ Annuaire, de Compostdes Bergiers et de Prognos-
tications. 1ls étaient rédigés par des astrologues et

des médecins qui prédisaient, pour chaque année
les changemens de température, les événemens po-
litiques, I'apparition des comeétes; et signa'aient les
précautions hygiéniques a prendre suivant les phases
de la lune, les conjonctions sidérales ; en ayant le
so'n d'introduire au milieu de cette science astrolo-
gique et de ces conseils médicaux, des enseignemens
religieux, des proverbes et des moralités.

En Europe, du VIII* au XV* siécle. les calen-
driers ne contenaient simplement que des indica-
tions sommaires sur les phases du soleil et de la lune,
les jours fériés de I'année et le mouvement des pla-
nétes. Ils étaient ordinairement sur une seule feuille
et ressemblaieut assez a nos almanachs de cabinet.
La Bibliotheque Royale posseéde un fragment d’un
calendrier imprimé en 1457, et découvert en 1804,
dans les archives de la ville de Mayence, par le
savant bibliographe Fischer. Ce fragment précieux
tout a la fois, et pour I’histoire des almanachs et pour
celle des origines de I'imprimerie, ne se trouve point
encore décrit. Nous sommes heureux de le faire
connaitre a nos lecteurs d'aprés les notes qui nous
ont été données par M. Guichard de la Bibliotheque
Royale.
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Ce fragment appartenait vraisemblablement a

un feuillet de format in-folio. Il est imprimé d'un
seul coté et contient les six premiers mois de 'an-
née : janvier, février, mars, avril,mai, juin et le
commencement de juillet; les autres mois man-
quent ; nous rapportons plus bas le passage latin
qui a rapport A janvier afin de donner une idée
trés-exacte de cet ancien almanach'. Au verso se
trounve une note manuscrite en latin dont voici la
traduction : « Registre de ’Eglise de Saint-Gangolff a
Mayence, tenu et mis en ordre pour 'année 57 (1457)
parJehanKessyicaire delasainte Eglise duSeigneur.»
Au dessous de cette note se trouve en chiffres arabes
écrits a la man : 1457, 1458. En téte da Calendrier
on voit imprimée la date suivante en chiffres ro-
mains. IN Ax~xo pominNt mccccLvir. — Ainsi 'authen-
ticité de cet ancien fragment ne peut-étre mise en
doute. .

Fischer appelle ce calendrier « le premier monu-
ment typographique en caractéres mobiles ayec
date connu jusqu’a ce jour. » Il est certain qu’il fut

mprimé a Mayence, et qu'il parut apreés les LZettyes
d’indulgences de 1454 et de 1455, et avant le
Pseautier de 1457, c’est-a-dire pendant impres-

! JANUARIUS.— Opposicio feriasecunda post erhardi hora
1x post meridiem. Incensio in die conversionis pauli hora v
post meridiem. Minuciones feria secunda et tercia pos! cir-
cumcisionis domini. Laxativa sumenda 1x, XX1, XVII, XIX, XX,
XXVi] @c¢ vicesimo nono die hujus mensis.
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sion de la fameuse Bible, sans date ; car ce calen-
drier €lant pour ’année 1457 ila du étre nécessaire-
ment cnm[:;osé en 1456. — Les caractéres de ce
fragment sont gothiques, d’une forme assez grosse,
mais tres-difféerens de ceux de la Bible sans date,
et du Cathkolicon.

St notre intention élait de vous faire I’histowre
des almanachs, nous vous parlerions en détail de
C Annuaire latin de 1460'; de I'Annuaire alle-
mand de 1470,découvert par Steigenberger?®; des
anciennes Ephémérides de la Bibliothéque royaie ?,
manuscrites depuis 1450 jusqu’a 1480, et imprimeées

" depuis 1481 jusqu’a 14go; du curieux 4 nnuaire publié
en 1433 par Pierre Drach ¢; d’un autre Annuaire al-
lemand de 1484 °; du Kalendrier des Bergiers de

| 1488 ¢; du rare Kalendrier publié par Verard (1493),
¢t dont la Bibliotheque royale posséde un magnifique
exemplaire imprimé sur vélin7; des Composts des

! Iischer, Beschreid. typograph. Seltenheit. N° 99,

* Hisorisch-litterarischer Versuch non Entstehung und
Aufnahme der Kurfiirstlichen Bibliotheck in Miinchen,
p. 44-46,

> Biblioth. Roy. V. n0 1314, in-40,

4 Fischer, Beschreib, typograph, ete.,'n® 50 p. 129.

% Fischer,loc. cit,,no 104,

¢ Brunet, Manuel du Libraire, T. 1, p. 349.

7 Yoici la courte description qu’en donne le savant Van Praet
cans son Catalogue des livres imprimés sur vélin. Tom. 1I
(Sciences et Arts), p. 75. = Edition en ancienne batarde, sans

3



20 NOSTRADAMUS,

Bergiers de 1529 et de 1541, conservés préciense-
ment i la méme bibliothéque’; du Cisio-Janus,alma-
nach barbare réformé aucommencement du seiziéme
sieclepar Mélanchton; desEphémérides de Pair d’An-
toine Mizaud, imprimées en 1547%; du Calendrier
perpétuel de 1581 composé par « le célebre maistre
d’école de Laon » comme ’appelle du Verdier ; eten-

chiffres ni réclames, avee signatures et figures en bois, a longues
lignes, au nombre de 40 ou 41 sur les pages entiéres. Ce calen-
drier est mélé de prose et de vers. Dans 'exemplaire sur vélin
de la Bibliothéque du Roi, on a effacé la souscription, qui doit
contenir la date et le nom de I'imprimeur ou du libraire, et on
a peint, a la place qu’elle occupait, le monogramme de Verard,
supporté par deux coqgs. Ce bel exemplaire est enrichi d'un
grand nombre d'initiales peintes en or et en couleur, de bor-
dures et de 62 miniatures. Il sort de la bibliothéque de Blois
dont l'inventaire I'annonce ainsi : Ung aultre liure en parche-
min couuert de velours violet,imprime et intululé le Kalen-
drier des Bergiers.

’ Biblioth. Roy. V. 262, 2. — 262. 3. —Le titre de ces anciens
almanachs gothiques est ainsi concu: Le grant Kalandrier el
Compost des Bergicers auecq leur astrologie. Et plusieurs
aultres choses. |

2 LESs EPHEMERIDES PERPETUELLES DE L’AIR, aufrénent
Uastrologie des Rustiques donnant vn chacun iour par
signes trés familiers, vraye et asseurée connoissance de tout
changemens de temps en quelques pays et contrées qu’on sois
— Paris. 1447 et 155%. in-16. — La Bibliothéque Frangoise
de La Croix du Maine et de du Verdier donne des renseigne-

mens sur cet. intéressant ouvrage, T. ITl, p 129,
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fin,de I'Usage el pratique des commuis almanachz,
par Oronce Finée, le prédécessenr de Nostradamus
dans cette carriére '. Nous ne vous parlerons donc
point en détail de ces curieux ouvrages, — pardon da
mot curieux que nous employons si souvent ; mais
comment nous servir d’une autre expression,puisque
nous ne citons que des curiosités ? — atlendu que
cela nous entrainerait trop loin, et que ce serait
peut-étre nous écarter de notre sujet. Nous nous en
tiendrons aux simples titres de ces anciens calen-
driers, en ajoutant cependant qu’a force de recher-
ches nous avons trouvé,dans un petit paquet de
vienx livres de la Bibliothéque royale, un des faux
almanachs de Nostradamus, dont nous avons parlé
plas haut. L’auteur, ou plutot le contrefacleur, s’ap-
pelait Crispin Archidamus. Sachant que le nom de
Nostradamus €tait en grande vogue, 1l a contrefait

*Les Canrons et documens trés-amples touchant l'usage et
pratique des communsalmanachz, que 'on nomme Ephémé-
rides.— Briéfve et isagogique introduction sur la judiciaire
astrologie : pour scauoir prognostiquer des choses advenir
par le moyen des dictes Ephémérides auec vn traicté d'al-
cabice nouuellement adjousté, touchant les contonciions en
chascun des douze signes, et deleur prognostications és re-
uolution des années Le tout fidélement et trés clérement

redige en langaige [rangois par OrRoNceE FINE, lecteur,
mathémalticien du Roy, en l'uniuersité de Paris. — Paris, de

I'imprimerie de Regnaud Chaudiere. 1551. (Riblioth. Roy
Y. 2358).
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non seulement I’almanach, mais encore le nom de ce-
lui-ci. Dans le titre de ses Prognostications pour 1571,
il signe Crispin dit Nostradamus. Le trés-rare
exemplaire de cet almanach' est de format in-12,
de 30 pages d’impression, et enrichi de fleurons, de
vignettes, de lettres houffones, trés-naives, trés-ori-
cinales et grossiérement gravées. On voit en le
lisant que ce Crispin, dans ses prédictions, a voulu
imiter les guatrains de 1’astrologue célébre dont il
avait usurpé le nom.

Revenons maintenant & inotre nouveau prophéte.

La guerre entre les partisans et les détracteurs
de Nostradamus ne tarda pas 4 s’engager. Les faux
astronomes, jaloux du mérite de Michel, protestéren:
contre sescalculs. Les médecins, qui lui en voulaient.
blimérent avec ignorance, et sans donner aucunc:
preuve, l’astrologie et ses partisans. Les philosc-
phes sceptiques s’élevérent non-sealement contre
Nostradamus , mais encore ils se mirent a railler les
prophéties sorties de sa plume. Les poétes — chosc
assez extraordinaire! — entrérent dans la querelle,

—— ———eee

4 Prognostication auec ses présages pour U'an MDLXXI,
composée et calculde pour tous les neufs climats de la terre
par M. ANTOINE CRrispIN dict NOSTRADAMUS, de Marseille
on Prouence, docteur mathématicien, vallet de chambre or-
dinaire du Roy et médecin ordinaire de Monseigneur le
Comte deTande, amiral dvw Leuant. — Paris; Robert Co-
jombel, tenant sa boutique rue Saint-Jehan de Latran, prés le

collége de Cambray, — (Biblioth. Roy. V. 2257, en paquet, )
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et Jodelle; lauteur de Cléopatre captive et de
Didon se sacrifiant, sc dérangea de ses lragedies et
de ses comédies (qu'il aurait pu soigner davantage,
¢’il n’avait voulu embrasser tant de choses a la fois),
et fit un distique latin tres-fin, tres-méchant, tres-
spirituel, qui eat un immense succes ; le YOICI :

Nostra damus cum falsa damus, nam fallere nostrum cst;

Cum falsa damus, nil nisi nostra damus 1.

L est fort difficile de traduire ce distique qui
repose en entier sar. le jeu de mot damus nosira
(nous donnons notre bien); cependant nous allons
essayer, non pas de donner une traduction exacte,
mais de faire seulement comprendre le sens de ces
deux vers. C’est Nostradamus qui parle :

« Nous donnons cc qui nous appartient, quand
nous donnons des choses fausses : car il est dans
notre essence de tromper ; et lorsque nous donnons
des choses fausses, nous ne faisons que nous donner,
ou nous ne donnons que ( Nostradamus ) notre bien. »

Sans contredit ce distique est fort joli; et nous
pensons que si le poéte Jodelle en avait beancoup
produit de semblables, ses AMélanges poétiques
seraient plus recherchés qu’ils ne le sont.

L e i e e . e — —_— R -

1 Certains auteurs altribuent ce distique a Théodose de Belle,
d’autres a Carolus Utheronius. Ainsi I'auteur du plus spirituel

distique contre Nostradamus n'est pas connu.
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Les amis de Nostradamus, quoiqu’admirant ce
distique de Jodelle, répondirent par celui-ci qui
ne mancue pas d'un certain esprit.

Vera damus cim verba damus quaz Nostradamus dat

Sed ciim nostra damus, nil nisi falsa damus,
Que nous traduirons de la maniére suivanic :

« Nous disons vrai (ce sont les adversaires (ui
parlent) lorsque nous donnons les paroles de Nos-
tradamus ; mais lorsque nous donnons les nétres, ce
ae sont plas que des mensonges. »

Des poétes flatteurs, comme il s’en trouve i toutes
les €poques, envoyérent des vers a Nostradamus,
et méme a ses é€diteurs. Un de ces derniers, en-
chanté, non de la facture d’un distique qu’il avait
reca, mais du bien que ces deux vers pouvaient
faire a 'ouvrage é€dité par lui, s’ils étaient placés
en téte des Centuries, les publia dans I'édition
d’Amsterdam de 1668. Voict comment ils étaient

concus :

Vera loquor; nec falsa loquor; sed munere cocli

Qui loquitur Deus est non ego Nostradamus.

En téte de la Concordance de Guynaud, ils farent
traduits de celte facon par un anteur inconnu :

Dicu se sert ici de ma bouche
Pour t'annoncer la vériteé,
Si ma prédiction te touche
Rends grice a sa divinité,
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On pouvail traduire le distique latin de V'édition
J’Amsterdam dans un style plus élégant, et écrire
un peu plus correctement le dernier vers. Mais
cette traduction est peut-étre 'cenvre d’un libraire?...

Si Nostradamus souleva contre lui un si grand
nombre de critiques, de - jaloux et d'envieux, il
eut aussi le bonbeur de s’attacher des hommes de
sens, de ceeur, d’intelligence et de raison, qui le défen-
dirent si bien qu’ils imposérent silence a la calomnie,
et mirent en grand honneur son nom a la cour de
France. Les gens raisonnables, dit anteur ano-
nyme du Zestament, regardérent Nostradamus
comme un de ces hommes privilégiés que la Provi-
dence fait paroitre de temps en temps pour avertir
les humains de ce qui leur doit arriver . »

HenrilI et son épouse Catherine de Médicis, ayant
entendu parler trés-avantageusement de la science
médicaleet des connaissances astrologiques du célebre
médecindeSalon,écrivirenta Claude de Savoie,comte
de Tende, gouverneur de Provence, pour le prier de
décider lui-méme Nostradamus a venir ala cour. Le
comte de Tende se tira avec avantage de cette hono-
rable mission;et le 14 1uillet 1556,lenouveau prophéte
quittait Salon pour se rendre a Paris. Le 15 da mois
d’aoit il arriva dans cette ville pendant qu’ony céle-
brait la féte de Notre Dame. 1l descehdit dans le

¥ Le Testament de Nostradamus, page 42.
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premier hotel qu'il rencontra, et, par on rapproche-
ment assez singulier , cet hotel était celui de Saint-
Michel.— Michel Nostradamus, ou de Notre-Dame,
ne pouvait arriver a Paris sous de plus favorables
auspices !

Il fut trés-bien recu a la cour , et comblé de pré-
sens par Henri II et par Catherine. Voici, au sujet
de ce voyage, ce que nous apprend le fils de Nostra-
damus dans son Zistoire de Provence. Ce renseigne-
ment est d’autant plus authentique et précieux, qu'il
nous vientd’'undesdescendans de cet astrologue: «Par
(quoy au commandement de sa Maiesté que le gouver-
near qui 'aimoit et l'estimoit lui communicque,il s’ap-
presteetpart desamaison au cinquante troisde sa vie,
le 14 deiuillet, et se rend anx murs de Paris le 10 da
mois d’aoit, iour de I’Assomption Nostre Dame ; luy
qui en portoit le nom, allant descendre & I’enseigne
de Sainct Michel potd\rendre ’aunspice heareux en-
tierement accnmpli.m‘u' le connestable qui en
avent, par une excellente faveﬂr, te.va prendre ason
logis et le présente an roy qui commande de le loger
chez le cardinal de Sens. La, la gontte qui le sur-
prend le détient dix ou douze 10urs, pendant lesquels
sa Maiesté lny envoye cent €cus d’or dans une bourse
de velours, etla royne presque autant ; an moien de
quoy 1l n’est plustot hors de ces violentes doulears,
que par 'exprés commandement du roy, il prend
chemin de Blois, pour voir les enfans de France :
ce qu’il fit trés-heurensement. Quant aux honneurs,
despouilles royales, ioyaulx et magnifiques présens
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qu’il receust de leurs maiestés, des princes, et plus
srands de la cour, 1’aime mieux les laisser an bout
de ma plume, que de les dire *.»

On a beauconp plaisanté sur ’horoscope que Nos- Tl
tradamus tira aux jeunes princes aBlois. Le fait est
que notre astrologue, dans cette circonstance, dé-
ploya des talens diplomatiques dignes d’un premiex
ministre de ce temps-la. Il ne parla pas des dangers
que les jeunes princes devaient courir et que nul
ne pouvait empécher; cependant il les connais-
saitbien, puisqu’il les a annoncés dans ses quatrains.
Interrogé par Henri II et Catherine il se renferma
dans des généralités qui ne pouvaient le compro-
metire, ni lui m sa science , et se contenta de re-
pondre que les trois princes, leurs fils, monteraient
sur le trone. Cette prédiction s’est, en effet, accom-
plie.

C’est a la suite de ce voyage qu’il publia en 1558
ane nouvelle édition de ses Centuries, angmentée de
plusieurs quatrains, et précédée d’une Lettre adres-
sée & Henri II, que nous rapporterons en entier dans
le chapitre troisiéme : attendu qu’elle contient des
prophéties extraordinaires sur les événemens des
trois derniers siecles et sur ceux de ’avenir.

La mort du roi régnant, arrivée en 1359, donna
un nouvean prix aux Centuries de Nostradamus. Lec
courtisans qui connaissaient parfaitement les ‘qua-
trains du meédecin de Salon, virent cette mort fu-

r ¥ [ — - — — Pr— i -

t I'histoire ct chronigue de Provence, page T70,
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neste annoncée dés 'an 1555 dans le frente-cin-
quieme quatrain de la premiére cznturie, ainsi
conca :

L e lion jeune le vieux surmontera,
En champ bellique par singulier duelle

Dans cage d'or les yeux lui creuera

Deux playes vne, puis mourir, mort cruelle.

Voici Pexplication de ce quatrain, précédé de
renseignemens historiques sur le tournois de la rue
Saint-Antoine. — Henri II, voulant honorer les
noces d’Elisabeth de France, sa fille, fit publier a
son de trompe, dans les rues de la capitale, qu’il
y aurail un tournois, le premier juillet 155q, donné
pres de la Bastille Saint-Anloine. Le roi s’y rendit,
et y rompit des lances une partie de la journée.
Comme le soleil commencait a disparaitre , le duc
de Savoie pria Henri de ne plus combaltre ; mais
celui-c1, sans tenir compte de ces sages observa-
tions, fit venir le comte de Montgommery, et le
forca de lutter avec lui. Le jeune capitaine, apres
s’étre excusé plusieurs fois, cournt enfin sar le roi,
et lui porta un si rude coup a la téte, que le tron-
con de sa lance se brisa. Henri II venait d’étre frap-
pé a la gorge. Le troncon élait entré en se rompant
dans la cavité de 'ceil droit. Le roi soufirit cruel-
lement pendant dix jours, ainsi que Nostrada-
mus l’avait prédit: Devx playes vne, puis mourtr,
mort cruclle. — Le lioin vicux, c¢'est Henri 11 et
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le lion jeune le comte de Montgommery ; ce dernier
surmonta bien I’autre, puisqu’il le tua. L’expression
en champ bellique est trés-juste, car ils combat-
taient 'un contre Vautre. Par singulier duelle
est encore plus extraordinaire, puisque les lournois
servaient aux combats singuliers et aunx duels jo-
diciaires. Dans cage d’orles yeux lut creuera,s'est
aussi parfaitement réalisé : Montgommery creva les
yeux duroi en trayersant son casque qui était doré’.

Sans contredit, cette prophétie est fort curieuse,
mais elle faillit faire braler son autcor. Les enne-
mis de Nostradamus, ne pouvant le décrier oun le
perdre d’'un¢ autre maniére, faisaient courir le
bruit qu’il €tait magicien, sorcier et possédé da

' Nostradamus n’est point le seul qui ait prédit la mort de
Heurill, La princesse de Cléves parle d un astrologue nomme
Luc Gauric, qui annonca aussi le méme événement, « Un jour,
dit-clle, le roi étant chez la reine a I'heure du cercle, on parla
des horoscopes et des prédictions. Les opinions étoient parta-
gees sur la croyance qu'on y devoit donner. La reire y ajou-
toit beaucoup de foi, Elle soutint qu’aprés tant de choses qui
avoient été prédites et que l'on avoit vu arriver, on ne pou-
voit douter qu'il n'y eit quelque ceclitude dans celte science,
D’autres soutenoient que, parmi ce nombre infini de prédictions,
le peu qui se trouvoit véritable faisoit bien voir que ce n’éloit
quun effet du hasard. Jai eu autrefois beaucoup de curiosité
pour I'avenir, dit le roi ; mais on m’a dit tant de choses fausses et
si peu vraisemblables, que je suis demeuré convaincu quel’on
ne peut rien savoir de véritable, Il y a quelques apnées qu'il
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diable. Ces bruits, heurensement ou malheuareuse=
ment pour notre prophete, ne purent s’accréditer
que dansles faubourgs. Tandis que la populace bri-
lait en effigie le docteur Nostradamus , le duc et la
duchesse de Savoie se détournaient de leur route
pour accourir a Salon, rendre hommage au génie dn
célebre astrologue de cette ville. — Et cependant
ce fut pour le peuple que Nostradamus se dévoua
en 1546 et en 1547, a Aixet a Lyon !

vint ici un homme d’une grande réputation dans lastrologie;
tout le monde I'alla voir; j'y allai comme les autres; mais ce
fut sans lui dire qui j'étois. Je menai seulement avec moi
MM. de Guise et d'Escars ; je les fis passer les premiers : I'as.
trologue néanmoins s'adressa d’abord a moi, comme s’il m’eit
jugé le maitre des autres. Il me prédit que je serois luc en
duel. 11 dit ensuite 3 M. de Guise qu'il seroit tué par derric¢re
et a d'Escars, qu’il auroit la téte cussée d'un coup de pied de
cheval. M. de Guise s’offensa quasi de cette prédiction, comme
si on l'edt accusé de devoir fuir, D'Escars ne fut gaére plus sa-
tisfait de trouver qu’il devoit finir par un accident si malheu-
reux, Enfin, nous sortimes tous bien mal contens de 1'astrolo-
rue, Je ne s¢ai ce qui arvivera aM.de Guise eta d'Escars, ajoutz
le roi; mais il n'y a guére d apparence que je sois tué en duel.
Nous venons de faire la paix, leroi d’Espagne et moi, et quand
rous ne 'aurions pas faite, je doute que nous nous battions,
et que je le fasse appeler, comme le roi mon pére fit appe-
ler Charles-Quint, »

Cette anecdote intéressante n'a été rapportée nulle part;
elle se trouve dans la Congordance dg Guyuaud, pages 88, et

«uivantes,
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Toules ces calomnies n'empéchérent pas les
orands de la cour et les gouverneurs des provinces
de venir consulter Nostradamus. On arrivait tou-
jours chez lui le sourire a la houche; mais quand
on s’en retournait, on n’avait guére envie de rire :
notre astrologue savait meltre les rieurs a leur pla-
ce, en leur disant de ces vérités gue tout le monde
n’aime pas a entendre. Si on lui demandait avec
autorité des renseignemens sur l’avenir, il ne ré-
pondait pas; si I'on s’adoucissait, il parlait alors,
mais d’'une maniére si obscure, si parabolique, que
la plapart des curienx ne comprenait rien.

Quand les interrogateurs lui convenaient, il se
faisait un véritable plaisir de répondre intelligible-
ment. Ainsi, madame de Lesdiguiéres 'ayant con-
sulté sur I'avenir de son fils, 1l lui dil, en termes
clairs, que ce jeune homme deviendrait l'nn des
premiers do royaume. — Et ce descendant des
Lesdiguieres fat fait connétable ! Tronc de Condou-
Jet, riche bourgeois de Salon, qui fut intimement
lié avec Nostradamus, nous raconte un fait dont il
fut témoin. Un soir, dit-il, Michel, ayant vu le
prince de Béarn, qui élait encore enfant, dit a
ceux qui en prenaient soin: « Ce jeune prince
montera sur le trone de France, et le titre de grand
sera ajout€ a son nom. » Les gouverneurs du jeune
Béarnais se mirent & rire et ne voulurent pas croire
a la prédiction de Nostradamus. Ce Béarnais de-
vint, comme chacun le sait, roi de I'rance, sous
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le nom d’'Henri IV, ou, ce qui concorde mieux avec
la prophétie , sous celui d’Henri le Grand !

Une aulre fois, Nostradamus, ayant aperca un
jeane cordelier, nommé Félix Peretti, le salua en
mettant un genou en fterre; ceux qui accompa-
gnaient le moine, surpris de cette déférence, en
demandérent la raison. — « Parce que, leur répon-
dit I'astrologue, je dois me soumettre et ployer le
genou devant Sa Sainteté. » Les autres cordeliers
haussérent les épaul